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Si quiere estar bien informado de todo lo que
se relacione con el arte cinematografico nacional v
extranjero lea todas las semanas

“Popular Film"

que es la revista mas amena y mejor informada
de toda Espaia.
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Casa fundada en 1800

Chocolates de tipo familiar, puro, con almendra, con leche,
gusto francés, Caracas

w Depdsito central: Manresa, 4 y 6 - Barcelona




UN RATO DELICIOSO

pasard usted viendo las peripecias de unos

Maridos

si acude a uno de los Salones

PARIS vy RIALTO

donde se proyecta con creciente éxito esta divertidisima
comedia GAUMONT, interpretada por la gentil

Esielle Brody 2. John Siunarf




LA 1T SOTO
DEE BARRAL

Esta gran pelicula espafiola ha sido

estrenada con extraordinario éxito en

el aristocratico Callao, de Madrid,

en la presente semana. . %

Direccion: LEON ARTOLA

Intérpretes:
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Amelia MUNOZ
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Carranque de RIO S

Operador:

Lorenzo Gazapo
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LOS GRANDES TRIUNFOS DE IAS
Exclusivas Trian

Los

fres
formidables
éxifos

de

la temporada

esfrenados

recienfemente
por la CINAES

en los salones

HKursaal
Cataluria

Pathé Cinema

Suzy Saxofon

por ANNY ONDRA

El crimen
de Vera Mirtzewa

por MARIA JACOBINI y JEAN ANGELO

El diamante del Zar

por IVAN PETROVICH y VIVIAN GIBSON

*

Pronfto: .
Esfreno en los salones de Cinaes de

Maniobras
de Amor

Supercomedia por OLGA TCHEKOWA y HARRY LIEDTKE

Ofra de las grandes producciones que
presenta en esta femporada

Exclusivas Trian
Consejo de Ciento, 261 - BARCELONA - Tel. 32744
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Director técnico y Administrador: S. T orres Benet

Gerente: Jaime Olivet Vives

Nam. 14§

Director literario: Mateo Santos

Redaccién y Administracién: Paris, 134 y Villarroel, 186 - Teléfono 72513 - BARCELONA

Redacior jefe: Enrique Vidal
Director musical: Maesiro G, Faura
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LAS HUMORADAS _
DE DON JACINTO

~o de los mayores acierfos de los ge-

nios es morirse a tiempo. Don Jacinio

Benavente se estd sobreviviendo la-
mentablemente. Para la admiracién ecléctica
de unos cuantos incondicionales que forman
tertulia a su alrededor, bien estd todo lo que
dice y escribe el autor de «Los intereses crea-
dos» ; pero para cuantos hemos seleccionado
y discernido lo esirictamente bueno de la
labor benaventina de todo lo que fué bam-
holla literaria, artificio ocasional y éxitos
circunstanciales, hubiera sido necesario que
después de estrenar los mismos «ntereses»
pasara a otra vida s1 no; a mejor vida —
para que no se deslustre ni merme la admi-
racién razonada y justa.

No vamos a regatear méritos a cuanto bue-
no deja el sefior Benavente; no hemos de
entrar en distingos clasilicadores de su tfotal
produceién, pero si queremos sefialar esa li-
bre carfa de emisién de {rases més o menos
ingeniosas, esa {ranguicia que le ha sido
otorgada al sefior Benavente por propio y su-
bordinado plebisecito.

Se ha lamentado el propio antor en alguna
ocasién y hasta en cierta comedia suya, que
va era estribillo muy espafiol atribuirle todas
lag frases mordaces que corrian de boca en
boca. Pese a sus protestas, él lo quiere y =¢é-
pase de una vez que esta es coqueteria que
agrada mucho a la feminidad, que a todos los
genios afribufa Carlos Oclavio Bunge: que
coticen y cursen por los bolsines populares
sus dichos de mayor o menor agudeza. Y el
seflor Benavente estd equivocado en esto.
Hacer una comedia de altos vuelos, como «La
noche del sdbado» es empresa escasamente
asequible a cuantos estrenan o pretenden es-
lrenar en los teatros; y asi, en justficia lo
reconocemos ; pero hacer frases ingeniosas...
jpor Dios, sefior Benavente!, si estamos en
un pais en que precisamente el ingenio abun-
dante ha rebasado los limites normales y se
ha verfido desde las serias columnas de la
«Gaceta de Madrid» hasta en el mds inofen-
givo semanario humoristico...

* *

Ll antor de «El mal que nos hacen» ha en-
viado su adhesion a uno de los banquetes que
mensualmente organizan «Los amigos del
Séptimo Arten. En dicha adhesién, después
de excusar su asistencia, dice: «..Y libre
1)|c__.l.k_" al Cine espafiol de la prensa cinemato-
grifica...» ¢Es ingeniosidad? ¢es acrimoniad. ..
No sabemos nosotros, modestos periodistas
cinematograficos, en qué hayamos podido des-
agradar al ilustre autor de «La princesa
Bebén. Desde luego nosotros no hemos reali-
zado nuneca obras tan pésimas como su 1liimo
estreno «Vidas eruzadasy, titulado cinedrama,
cuando es uno de los peorcitos melodramas
fque se han soportado en el teatro. Pero es
que los periodistas cinematogréficos en Es-
pana no cobraron nunca sus elogios a nadie ;
han demostrado su largueza y longanimidad
incluso con cuanto se ha producido con el
nombre de Benavente para la pantalla, ya
filmando sus comedias, como «Los intereses
creadosy, .«lLa malquerida» y «Mds alld de la
muerte», ya con obras expresamente escritas
para el cine como las desafortunadas «Para

Alos

toda la vida» y «La madona de las rosas».
¢Por qué esa opinién de la prensa cinemato-
grafica? Cuando se han celebrado encuestas ¢
interviiis se acudié al sefior Benavente, cu-
briendo con el pabellén de su nombre en el
tealro la ‘mercancia muchas veces no acep-
table de sus opiniones. ;Serd quizds porque
los periodistas cinematogrificos no dimos la
noticia de que en los Estados Unidos los
cineastas nacionales no lg hicieron ecaso, juz-
gando incinematografiables sus comedias? (1).
Piense el sefior Benavente que todavia hemos
tenido la generosidad de no hablar de aque-
lla espafiolada que Norma Talmadge hizo de
«La malquerida», que si al autor le valié al-
gunos délares, en cambio debe estar dolién-
donos a todos los espafioles todavia.

No nos explicamos el que tan mal nos juz-
gue el sefior Benavenie. Si el arte cinemato-
gréifico espafiol ha de temernos algiin dia, serd
aquel precisamentfe en que descubramos todas
las lacras de la desorganizacién presente;
serd cuando digamos al piblico e6mo se han
hecho muchas peliculas; de qué forma han
tenido que separarse de la industria cinema-
togrdfica algunos capitalistas y, finalmente,
cémo frabajan ciertos cineastas espaiioles, que
son precisamente los gque deben la mayor
parte de su ecrédifo a los periodistas cinema-
togréficos.

Y piense el sefior Benavente, que si fué
aplaudida su carfa, esos aplausos tenfan un
origen que algin dia descubriremos.

A. Sufkrez GuiLLEN

(1) Contrastese la aceptacion y aun la disputa que
por los libros de Blasco Thdfiez existié. en los Bstados
Unidos, todos llenos de vida y movilidad, frente a la
repulsa de la hueca palabreria, que sustenta muchas
de las obras de Benavente.
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En el préximo namero, nuestro redactor

especial en Hollywood

Juan de Espafia

publicara una interesante charla con

Adolphe Menjou,
el Don Juan
de la pantalla

NO DEJE V. DELEERLO
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LA “EMERITA FILMS“ Y
LA PELICULA ESPANOLA

A mayor parte de nosotros, los que nos
llamamos gentes enteradas de la mar-
cha y desarrollo de la cinemalografia
nacional, estamos en Babia o en el Limbo:
nos creemos al tanfo del movimiento cine-
mitico espaiiol, y no sabemos mds que los
chismorreos tertulianos que se desprenden
de Tas conversaciones de café. Nos cuentan
con detallados pormenores que Carmen Vian-
ce y la Romerito van sintiendo eso que la-
man «jindama» de sus campafieras Celia Es-
cudero e Imperio Argentina; que Parera
piensa abandonar el arte mudo; que a Pe-
rojo le gusfan las sardinas en escabeche
los calamares en su tinta... En fin, sabemos
muchas cosas que maldita la falta que nos
hacen sus conocimientos. Pero ignoramos
ofras cuantas gque son precisamente lag que
no debfan pasar desapercibidas para nosotros.
Por ese nuesfro afdn de rebuscar, hemos fo-
pado el ofro dia con una sorpresa. Es una
cosa sencilla, a pesar de que esto en Espaiia
tiene muchas complicaciones. Se trata de una
casa cinemalogréfica.
¢Otra? No, una. La «Emérifa Films», de
Barcelona es una casa productora de peliculas,
cuya labor realizada hasta la fecha ha per-
maneecido casi en el mds completo olvido para
los que nos llamamos gentes del arte mudo.
Es natural que esfo haya ocurrido, porque
su labor se aparta por completo de la reali-
zada por los demds. La obra que estd llevan-
do a cabo la «Emérita Films» es quizd de las
mds beneficiosas de cuantas se estin haciendo
en el arfe cinematogrdfico espafiol. Y apar-
tandose de los trucos tan conocidos y explo-
tadog, como el bhandolero y el toreador, la
maja y el chispero, la guitarra, el anantén de
manila y las castafiuelas, ha fijado su visla
en esa Espafia grande, rica y hermosa, pars
reflejarld en la pantalla. Por el blanco lienzo
desfila toda su riqueza panordmica, artistica
y laboriosa, y son estas cintas un f{rozo de
historia decongeida por nosolros, pero llens
de grandeza y de sacrificio. Desde los Pirineos
catalanes, hasta los cdrmenes granadinos,
foda la belleza espafiola ha sido llevada a la
pantalla. Y juntado con la hermosura la ri-
queza, ha sorprendido la vida fabril de los
pueblos indusiriales, el desarrollo de su co-
mereio y la organizacién y desenvolvimiento
de cuantas manifestaciones de vida sana,
préspera y pujante, marcan en nueslro pais
una era nueva de modernidad y adelanto.
Esta labor, que por i sola es digna de
aplauso, mereciendo ser conocida de cuanfos
muesiren interés por la cinematografia, s¢
conjunta con otra, cuyo mérito cultural j
educativo estd por encima de todo elogio. Son
las peliculas infantiles, llenas de gracia inge-
nua, de revoliosas travesuras, pero con un
fondo humano espiritual y grotesco. Estos
geniales mufniecos de talco, que viven y sien-
ten como si tpvieran dentro un hélito de vida,
causan & veces una risa profnnda, y oiras
una emocion intensa de amargo dolor. «Pe-
queiieces», que este es el titulo genérico de
esfas ediciones infantiles, esid llamada a ser
la pelicula més completa de los nifios; y no
habra en Espaiia colegio o salén de recreo que
no exhiba estas cintas, cuyos hondos asuntos
interprefan unos lindos «tifizn.
Cremente CRuUzZADO

=3




en

Una comedia de alla sociedad, en que la zarpa de la

pasion se oculta bajo guante de seda; la emocion y el

dramalismo acechando en la sombra su presa. - La

novela vivila de una mujer que pasd por pecadora
sin haber pecado.

HOY y todos los dias, en los salones

Kursaal y

.31 es un film Paramount es lo mejor del programa
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Primer plano de Lew Cody

Para  Angelita  Gaspar, gran
admiradora de Lew.

N su- primera época cra un terrible «lraidory de esos

que hacen poner los pelos de punta con sus malda-

des. El niimero uno de los elraidoress de =n pro-
mocion : un verdadero maesiro en el arte de ser malo;
todos los secrefos de este arte le eran familiares. Y ¢l mis
apreciable, el de mds importancia la hipoeresia — ante
todo. -

Y azi como los Chaney, Beery, Siegman, ete., cuando
aparecen en la pantalla en calidad de malvados ne ofrecen
lugar a dudas respecto a su condicion de tales, gracias al
eeslo Teroche que desde que el film empicza hasta que aca-
ha cuidan hien e mantener constante en su= rostros, le-
merosos (quizd de gue, al no hacerlo asi, se les confunda
con el eslilizado galin, roméantico hasta el aburrimiento,
o con la bella £ ingenua heroina de alma blanca, consiguien-
do de esle modo Ja aversién instantdnea y fofal del piblico

a veces s6lo su hilaridad—, Lew Cody, por el confrario,
no se preocupaba de lealralizar su ligora con absurdos ma-
quillajes, eon enirecejos =iniesfroz o con movimientos len-
log, pansados, que es el truco al que fodos los traidores de
pelicula recurren, indefectiblemente, para pafenfizar su
rasirera felinidad de hombres perversos, y- =in envo em-
pleo no =e considerarian lo suficientemente en cardcter.
Lew desechaba la caracterizacidn tenebrosa como vehiculo
demosirativo de laz toreidas pasiones de sus personajes,
confiando empero la revelacion e esas pasiones al desarro-
llo de los hechos en el transeurso del film : ¢s decir, des-
lilando poco a poco la maldad de sus espiritug, sacando a

Lew Cody con
Marceline Day
en dos escenas
de “El Solte-
rén”, de la
M.-G.-M.
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flote las mds intimas tenebrosidades de sus
almas, sin que el aspecto exterior, el aspecto
fisico de esos personajes acusase una violenta
y repulsiva transfiguracion.

La frialdad de Lew, ese defecto de apasiona-
miento, de vehemencia que le caracteriza;
ese exceso de despreocupacién, le sirvieron
para encarnar a la perfeccién los papeles,
bien dificiles, de hipéerita consumado y de
sinvergiienza maximo, que son la mejor per-
sonificacién del «villano», palabra que suena
a siglo xv o xvi, que tiene sugerencias de
capa y espada, de romance caballeresco, y
que no sé por qué los fabricantes de gacetillas
en espafiol de Yanquilandia han desenterrado
e introducido en el léxico — mejor en el ar-
got — del periodismo cinegrdfico.

El «villano» — acepiemos, pues, la denomi-
nacién — no necesita, para ser tal, rodearse
de nna aureola de sangre como los grand-
gunifiolescos personajezs de Lon Chaney; le
basta muchas veces con su sélido prestigio
hecho a base de hipocresiaz y ladinas habi-
lidades.

Y de esta categorfa eran los «villanos» de
Lew Cody: seres infeligentes, habilidosos
para hacer el mal en su propio provecho;
delincuentes que no alardean de sus hechos
criminales, sino que, refinados y egoistas, se
complacen en sahorear a solas con delectacién
sibarftica sus resultados. Asesinos de almas
a quienes repugna la efusién de sangre, el
crimen maferial, pero que cifran su mayor
goce en estrangular enfre sus garras las con-
ciencias elevadas, los espiritus nobles, Tar-
tufos de hoy, tan temibles o mds que el céle-
bre personaje molieresco, que saben hacerse
inexpugnables tras la coraza de la mds sutil
hipocresfa. Simpdticos sinvergiienzas, mun-
danos y atrayentes, en quienes no es fécil
averiguar el monstruo que ocultan en su in-
terior...

Estas eran las diversas variedades de la
fauna «villaneril» (he aqui una nueva pala-
breja que brindo a mds de un cronista cine-
matogrédfico para el enriquecimiento idiomd-
tico. de sus ecrénicas) presentadas por Lew
Cody en su Galeria de Hombres Malos. Y
digo «eran», porque ya hoy es algo dificil
tropezarse con alguno de esos femibles per-
sonajes engendrados por Cody, pues sélo en
algiin cine de barriada o de pueblo serfa po-
sible el encuentro, ya que los tipos a los
cuales da vida actualmente, son precisamente
el reverso de aquellos que antafio animara.
Es decir, que si antes podian pasar sus crea-
ciones por modelos de seres depravados, hoy
pueden ser tomadas por modelos de hombres
cindidos, inofensivos: verdaderos serafines
con smoking — que en cuestién de indumen-
taria no se diferencian gran cosa el Lew
Cody de ayer del Lew Cody de hoy.

¢Las causas de este cambio? Pudiera su-
ponerse que Mr. Cody, arrepentido de sus
culpas anteriores, pretendiese lavarlas mos-
trdndose humilde y dejando hagan de él el

113

¢Cudles son sus
favoritas?

grdficas- americanas.

de Hollywood.
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“estrellas”

¢ Quisiera usted tener sus fotografias? De este modo podria
usted admirar en todo momento sus artistas predilectos.

Conserve las fotografias de las mas bellas figuras cinemato-

Guarde los retratos de los mds gentiles y admirados actores

Enviamos 10 fotografias en ltarjeta postal, de “estrellas”
americanas, a_eleccion, al recibo de 5 pesetas por giro
postal. Los daltimos retratos que se han hecho.
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blanco de todas las burlas los demds perso-
najes del film, o bien que al serle adjudicada
como compafiera en sus peliculas Aileen
Pringle, esta actriz, eon la fascinadora mi-
rada de sus ojos, haya conseguido domesticar
al peligroso «villano» ; mas la tinica razén de
esta metamorfosis es haber descubierto la
Metro — Empresa para la cual trabaja desde
hace muchos afios Lew — la ductibilidad de
su inapreciable temperamento artistico, capaz
de adaptarse a los mds dispares matices del
arte de la ficcién, por lo cual le encomendd
la incorporacién de esos personajes, franca-
mente cémicos — de fina comicidad, de hu-
morismo neto — que actualmente recorren ¢l
mundo, prisioneros de unas fajas de celuloi-
de, haciendo reir a innumerables especta-
dores.

Esa cualidad de asimilacién de Lew Cody
no ha tenido, sin embargo, por primera vez
ahora su demostracién, sino que ya en los
comienzos de sus andanzas artisticas, cuando
ni remotamente pensaba dedicarse al Cine-
ma; en aquellos tiempos en que Lew, aban-
donando su comenzada carrera de Medicina,
se lanzé a recoger lauros por los escenarios
de los diversos Estados de la Unién — lauros
que es muy probable jamds hubiese cosecha-
do cortando miembros en los hospitales,

En aquella época, memorable para Lew,
mnterpretaba con gran cinismo — con ese ci-
nismo del que ha hecho gala en tantas carac-
terizaciones y que tan ruidosos éxitos le ha
valido — tanto el «Hamlet» shakespiriano,
una de sus creaciones de entonces, como cual-
fquier personaje estrepitosamente cémico.

El contraste y la espontaneidad parecen ser
su norma a través de toda su vida.

Lew Cody naci6 en una ciudad del Maine,
¥y en un principio ecrevé que su verdadera
vocacién era la de cirujano y empez6 a cursar
esta carrera en la Universidad de Montreal.

Segtin tengo entendido, era un alumno bas-
tante aplicadito, y no hubiese sido de ex-
trafiar que en lugar de ensafarse con sus
viclimas fingidas en la pantalla en sus tiem-
pos de «traidor», lo hubiera hecho en vieti-
mas reales, sobre las mesas de operaciones,
si no llega a darle la ventolera por el arte de
Talfa y consigue alcanzar, en cambio, el ti-
tulo de operador.

Pero un dia, sin mds razén para ello que
un impulso momentdneo, tiré los libros por
la ventana y se presentd en una academia
teatral de Nueva York, dispuesto a aprender
a conciencia el arte dramético y salir de alli
convertido en un nuevo Talma. Pero sus
buenos propésitos empezaron a flaquear en
seguida: €l no era hombre para esiarse alli
sujefo a un aprendizaje, que no tenfa cierta-
mente nada de agradable. Y un buen dia no
aparecié por la academia, pues se habia en-
rolado en una compafiia de comicos de la
legua, que partia de la capital, con dnimo de
conquistar con sus aptitudes, més o menos
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artisticas, el favor del piblico de los Estados
del Sur de Norteamérica.

Andovo algiin tiempo con esta companfa,
pero fambién la abandoné para dedicarse g
las wvariedades, género que cultivé durante
unas cuantas temporadas.

En sus andanzas de farandulero llegé a Ca-
lifornia, y allf, su espirilu inquieto, decidié
probar fortuna en el cine, siéndole adjudica-
do por Tomds H. Ince un papel secundario
en una pelicula de la cual era protagonista
la entonces célebre esirella Bessie Barriscale.

El cine le salisfizo més que el teatro y a &l
decidi6 consagrar sus actividades. Y 'desde
hace una docena de afios la fisura de Lew
Cody aparece en todas las pantallas del mun-
do, distrayendo a la humanidad con sns crea-
ciones.

Con Aileen Pringle, su co-star perenne des-
de hace algin tiempo, ha rvealizado las més
graciosas comedias cinemalogréficas: verda-
deros aciertos de humorismo cinético. No hace
falta forzar mucho la memoria para recordar
algunos tifulos que han quedado en ella gra-
bados en gracia a su calidad exquisita: «Te
para tres», «De lo vivo a lo pintado», «El-pe-
cado de Addn», efe.

Y asombra pensar que un hombre que de-
mostré en los albores de su carrera mna in-
consfancia tan marcada que le hizo cambiar
tantas veces de género teatral, se avenga a
interprefar siempre el mismo género de pe-
liculas, y siempre con la misma aciriz — bien
es verdad que la tal actriz es Aileen Pringle,
una de las mds inteligentes artistas de la
pantalla americana.

Todo en la vida de Lew Cody obedece a
impulsos espontineos ; ningiin hecho hay en su
existencia del que se pueda afirmar ha sido
elaborado con premeditacion. Hasta su boda
con Mabel Normand, la célebre actriz cémica
tan jpopular en aquellas tiempos en que Char-
lot empezaba a imponerse al piiblico con sus
primitivos films de un solo rollo, tiene un
sello indeleble de espontanecidad: una moche
Lew Cody fué invitado por Mabel a cenar en
su casa; la pidi6 relaciones v... a las pocas
horas se casaban en un pueblo de la frontera
mejicana...

L. Livares Lorca

Por los estudios

Lon Chaney, dentista

oN Cnaney estd muy orgulloso de su

descubrimiento de un magquillaje que

evita que se nolen las aplicaciones de
oro y porcelana en la dentadura. Hasta el
presente la edmara resultaba sumamente in-
discreta en las fotografias a corta distancia,
revelando las imperfecciones dentales mds
insignificantes de las estrellas, aun las que no
era posible advertir a la simple vista.

Nuevas ambiciones

Na de las amigas predilectas de Nils

Asther, reciente adguisicién de Ia

Metro-Goldwyn-Mayer, es madame
Olga, domadora famosa de animales, en Ho-
llywood. Nils Asther se ha dedicado con toda
seriedad a la educacién de animales. Las 1l-
timas noticias de California afirman que ya
ha ensefiado a su perro a pedir bizcochos,
pero que no estard satisfecha mientras no lo-
gre hacer saltar leones a través de aros en-
cendidos.

¢Serd verdad?

g dice que W. S, Van Dyke, que esid

actualmente dirigiendo la nueva peli-

cula de Ramén Novarro en las islas del
mar del Sur, ha pescado una trucha de mar
que mide un metro de largo. La informacién
vino directamente de Van Dyke, y Do por in-
termedio de sn agente de publicidad. Y, sin
embargo..., sin embargo...
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ESCENARIO MUDO

“Rapsodia hangara® en Londres

a presentacién de la gran pelicula Erich
Pommer de la Ufa a los circulos inte-
resados ingleses ha tenido lugar en

Londres con éxito extraordinario. Atendiendo
a la importancia de la produceién que se pre-
sentaba la empresa distribuidora British Gau-
mont organizd con tal motivo en la gran sala
del Hippodrome un‘Iesln‘u] de gala. ,D{,‘E-‘.d(!_(‘l
principio hasta el fin de la proyeccién el in-
terés de los espectadores no decayé un solo
momento y en repetidas ocasiones su aproba-
cién se manifestd en nutridas salvas de aplau-
sos. La labor de los tres protagonistas — Lil
Dazover, Dita Parlo y Willy Fritsch — mere-
ci6 undnimemente los mds calurosos elogios.
Sobre las perspectivas comerciales de la obra,
la opinién de todos los presentes ‘mmcuiu
asimismo en estimarlas como inmejorables.

La primera crifica inglesa fl_pareci-:ln sghre
«Rapsodia hingaran r__J')r.uF.g! J'*glm Renter) se
expresa en los signientes términos: =

«Rapsodia htngara» es una produccion
muda de elocuencia insuperable, una de las
mejores, a no dudarlo, que hasfa ahora nos
han llegado del continente. La obra hace
honor al gran talento de Erich Pm_mner, que
ha dirigido su produecion, al arte interpreta-
tivo de Willy Fritsch, Lil Dagover y Dita Par-
lo v a la vez que modelo de perfeccién foto-
or4fica es una demostracién de las pogﬂnl]—
dades de la cinematograffa como medio de
expresion artistica. :

Pelicula de formato internacional, en la
cual la historia de amor que forma la base del
argumento estd tratada con una l}alnhdad y
un_calor que no pueden dejar de interesar a
ninguna mujer y a ningin hombre de nin-
giin pais del mundo. Dita Parlo es una cam-
pesina deliciosa con gran temperamento 7y
gran fuerza de expresién. La escena en que,
encendida de deseo, rechaza, sin embargo, al
teniente, es de lo mejor que hun}ns vi_alo en
su género en la pantalla. Willy Fritsch irradia
una extraordinaria simpatia y sabe represen-
tar insuperablemente los transpories del ena-
morado. Lil Dagover estd por encima de todo
elogio. Nunca ray6 a tanta altura su belleza
ni fué su arte tan completo. :

No es aventurado predecir que t{l{a:psc_odm
hingara» es una pelicula para el gran piblico.
En todas partes ejercerd sobre la gran masa
la misma atraccién, lo cnal no significa que,
al mismo tiempo, no sea una pelicula de qlc-
vado nivel artistico. El valor de la producci6n
como obra de arte no hace, sin embargo, otra
.cosa en este caso que contribuir a aumentar
su valor comercial. Pocas peliculas alemanas
aleanzardn entre nosotros un éxito compara-
ble al que indiscutiblemente esti lNamada a
aleanzar «Rapsodia hingara».

El pleito sobre el argumento
de “Metrépolis*

N su dia se ocuparon ya los periddicos
de todo el mundo de la demanda pre-
sentada apte los tribunales de Berlin

por mna cierta sefiora Doebbecke afirmando
que ¢l argumento de la pelicula de Frilz Lang
«Melrépolis», original de la escritora Thea
von Harbou, era en realidad el plagio de un
argumento presentado algunos afios antes por
dicha sefiora Doebbecke a Albert Pommer,
hermano del que era entonces director general
de las producciones de la Ufa, Erich Pommer.
La vista en primera instancia de la causa en-
tablada acaba de tener lugar ante el Juzgads
Berlin-Mitte. Thea von Harbou explicd anfe el
tribunal e6mo, en <&olaboracién con Fritz
Lang, habia concebido el tema de «Melrépolis»
¥, especialmente, el fitulo de la obra, alir-
mando no haher tenido noticia alguna ni di-
recta ni indirectamente de la existencia del
manuscrito «Melrépolisn original de la se-
fiora Doebbecke. Esta ullima no pudo aducir
prueba alguna para demostrar la exislencia

de la menor analogia entre su argumento y el
de «Melrdpolis» de Fritz Lang.

El tribunal aconsejé a la sefiora Doebbecke
retirara su demanda, a lo cual se negd la in-
teresada. En vista de ello fué suspendida la
vista al objeto de que los jueces pudieran de-
cidir si hay lugar a seguir dando curso a la
demanda de la sefiora Doehbecke o si procede
dictar el sobrezeimiento definitivo de la can-
sa. La decisién al respecto serd hecha piiblica
denfro de breves dias.

Un gran escritor italiano
visita Neubabelsberg

NCONTRANDOSE en Berlin para asistir al

esfreno de una de sus obras draméti-

cas el ilustre escritor ilaliano Rosso
di San Secondo, hizo una visita a los grandes
talleres de Neubabelsherg, donde le fueron ex-
plicados con loda minuciosidad los detalles
técnicos de las mds modernas instalaciones.
Rosso di San Secondo hizo un elogio cum-
plidisimo del grado de perfeccién lécnica al-
canzado por la Ufa en sus métodos de pro-
duceién, pues a su juicio el adelanto lécnico
es base indispensable para la cinemalografia
de arte.

Marietta Millner empezo su
carrera de actriz en la carcel

NTERESANTE y movida en extremo es la

carrera arfistica de la célebre actriz ci-

nematogrifica Marietta Millner, Su debut
en la panlalla fué ya sefialado por una sin-
gnlar avenlura. Contratada en 1925 para des-
empefiar el papel de protagonista de la pe-
licnla «La hija de madame Lassac», cuyos
exleriores habian de ser rodados en el parque
de Versalles, su presencia y la de sus compa-
icros en la antigua corte de los reyes de
Francia dié lugar a un curioso incidente. Se
Iralaba de rodar en los jardines una gran
fiesta, y a este electo habia sido contratado el
cuerpo de baile entero del Casino de Paris.
Algunos de los periodistas franceses invitados
a asistir al rodaje de las escenas de la fiesta,
protestaron con mas o menos sincera indig-
nacién conlra la presencia de los artistas ale-
manes en Versalles, y alegaron que la fiesta
filmsda era de una manifiesta inmoralidad.
Com» resullado de esta campainia fueron en-
carcelados el director de escena v varios de
los inlérpretes, Marietfa Millner enire ellos,
la enal vino a dar de este modo con sus hue-
g0s en la cireel de la Santé de Paris. All
permanecieron once dias, y al duodécimo
considerd la policia france:a que podia res-
cindir el «contraton» con Marietta Millner, la
cual fué despedida de la cdrcel con fodas las
excusas debidas por el error sufrido. Este
incidente hizo correr en su dias rios de tinta
tanto en la prensa profesional como en la
diaria. Desde entonces, sin embargo, la con-
ducta de Marietta Millner debe haber sido
cealmente irreprochable, porque nunca ha
vueito a ser detenida. Ello no habra sido cier-
tamente por falta de contacto con los mds
diversos paises. En 1926 acompaiid nuesira
aclriz al realizador Jacoby durante un viaje
alrededor del mundo, en el curso del cual
fueron rodadas no menos de cinco peliculas.
Micenliras se encontraba de paso en Hollywood
fué Marietta Millner coniratada por la Para-
mount, y a Hollywood se marché tan pronto
como hubieron quedado terminados en Ber-
lin los interiores de las cinco peliculas roda-
das en las cinco partes del mundo, Su primer
papel en América fué en la pelicula «Tambor

ESTE NUMERO HA SIDO
VISADO POR LA CENSURA

8

d»l desierto», bajo la direccién de John Wa-
ters. Tomd después parte al lado de Florence
Vidor en la pelicula «Su gran amorio» ; actud
mds tarde de compafiera de Thomas Meighan,
y fué, finalmente, contratada por el director
fames Cruze. Actualmente trabaja en la nue-
va pelicula de la UFA «La modelo de Mont-
parnasse» (realizacién escénica de Wilhelm
Thiele), desempeniando un importante papel
al lado de Lilian Harvey.

Grandes mejoras en los estudios

de la RKO en Hollywood

EINTIGINGO ML délares, ademds de los

quinientos mil ya invertidos por la

Radio Pictures, son los gque ha em-
pleado esta Compaiiia para mejorar la cons-
truceién de sus estudios en Hollywood, segin
lo ha manifestado el sefior William Le Baron,
vicepresidente a cargo de la produceion.

Comprende entre las mejoras de esta cons-
truccién, el levantar nn nuevo edificio para
el Departamento de Miisica, ereado reciente-
mente, y olro para Guardarropia.

En esta innovacién, que se hard dentro de
los limites de los estndios cinematograficos,
quedard el edificio de miisica que serd dedi-
cado a la orquesta y trabajos de composicidon
musical, asi como para la sincronizacién de
las proximas peliculas de la Radio Pictures.

El presupuesto comprende también una
completa biblioteca de musica, salones para
audiciones y un saldén grande para ensayos
que se usard para aleccionar a los coros y a
los nimeros en conjunto en producciones
como «Rio Rita» y «Hit The Deck», que la
Radio Piclures hard con sonido y dialogadas.

Esle gran edificio completo hard que los
estndios de la RKO sean unos de los mejores,
mas grandes y mds modernos del Oeste. Los
escenarios que ya fenian fueron arrcglados
para producciones con sonido, y los nuevos
que se proyecta consiruir serdn de igual
modo. Ya han sido insltalados en los escena-
rios para sonido los aparatos RCA Photopho-
ne para las peliculas habladas.

“Piccadilly* en Berlin

A tenido lugar el estreno de la super-
produceién BIP «Piccadilly» en Ber-
lin, en los salones Palast Zoo UFA

v Titania Palasi UFA.

Como en Londres, «Piccadilly» ha conseguido
an friunfo memorable que reconoce unénime-
mente toda la prensa alemana. Se destaca
especialmente la alta labor de la pelicula in-
glesa, puesta en.relieve en esta 1ltima pro-
duccién salida de los grandes estudios de
Elstree, y en la que se patentiza la alta cafe-
goria de log elementos téenicos que producen
en los estudios de la BIP.

Seguramente las exhibiciones de «Piccadi-
fly» en Berlin constituirdn los comienzos de
las presentaciones de «Piceadilly» en todas
las grandes capitales del mundo.

Jenny Jugo en Mallorca

exny Juco, Enrico Benfer y los demds

prineipales intérpreles de la noeva pe-

licula de la Ufa, «La valenciana», han
{legado a la izla de Mallorca acompafiados por
el realizador Hans Behrendt, el director de la
produccién Alfred Zeizler y el fotégrafo Frie-
del Behn-Grund, habiendo empezado ya el
rodaje en la pintoresca isla mediterrdnea.

El rodaje debid haeerse en un principio en
las inmediaciones del puerto de Alicante, pero
no se encontraron alli parajes adecuados
para la pelicula, En vista de ello, el sefior

“Zeisler se dirigié con su conjunto, primero

a la isla de Ibiza donde se rodaron algunas
escenas, y después a Palma en la izla de Ma-
llorca. Aqui, lanto en la ciudad como en el
puerlo, se enconiré el fondo del hermoso pai-
saje y la tipica nota de color espgfiola que se
necesitaba para la pelicula.
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Clara, la fotogénica
Pocas arlizslas de la panlalla lienen un rosiro v una figuora tan fologénic
como Clara Bow, la upenda ingenuoa de la Paramount.
Todo en esta linda v agradable mujercita es expresivo, locuas; es decir, -Io-
ico. Bl mids leve gesto, la aclitnd menos acuzada de Clara Bow, desfaca con

Lo
una fuerza artistica, con una precizion admirables.

La cara enlre picara ¢ ingenua de la muchacha pelirroja, su caerpo mérhido
atrevidas curvaturaz, plasman maravillosamente =us estados animicos, son como

el poema de earne de =uz= sentimientos.

Una gran trdgica

Dolores del Rio, Ia menuda estrella mejicana, es una de las grandes artislas
del cinema mds capacitada para el gesto trigico.
Ella, lan alegre, tan inquieta y optimisia por lemperamento, cuando ha de in-
‘prefar ante la camara una eseena de dolor. vibra con todos los miisculos de gu

cara, con todo los
neryvios de 2u cuer-
PO, el Un espasmo
dramatico de difi-
cil superacién.
Daolores del Rio,
tan riente, ftan vi-
vaz, s una  gran
tragica en escenas
como esta de «la
senda del 93», de
la  Metro-Goldwyn-
Maver, en la que
Ralph Forbhes Ile
hace el dio drama-
liro.

La

Clara Bow en

deliciosa

traje de bolero.
iEsté para co-

mérselal

Dolores del
Rio y Ralph
Forbes en “La
senda del 98"
de la M. G. M.
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Museo fotogrdfico de “Popular Film"

La maravillosa actriz de

BGCIGHOUG los estudios Paramodn_f.
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Las delegadas de todas las sufragistas del

mundo se reunirdn en Berlin. — Para conme-

morar el XXV aniversario de su fundacién la
Alianza Sufragista Mundial celebrard un Con-
greso en esta capital del 17 al 23 del préximo
mes de junio. Se espera asistirdn unas 600
delegadas representando a 44 pafzes diferen-
tes; otros 400 huéspedes, no oficiales, muje-
res en su mayoria pertenecientes a Clubs fe-

meninos, de modo que llegard a 1.000 el ni-

mero de exfranjeros. En el Congreso se dis-
cutirdn cuestiones que interesan a todas las
mujeres del mundo.

La sefiora del canciller alemdn Hermann
Miiller es la presidenta del Comité de honor.

Una encuesta peligrosa. — El periddico
«L"Air Nouvel», de Paris, ha iniciado una en-
cuesta que contiene esfas dos preguntas:
¢ Desempeiia el caufo», como todo el mundo
asegura, un papel importante en las aventu-
ras amorosas de la actnalidad? ;Puede unsted
darnos a este respecto alguna aventura per-
sonal?

Y es el caso que a la primera pregunta se
ha contestado generalmente y con unanimi-
dad, afirmédndose que, en efecfo, el «anto» tie-
ne gran importancia en el amor moderno y
aun en muchas derivaciones delictuosas del

~mismo, por haberse dado casos de muchas
mujeres confiadas que han sido desvalijadas
por aufomovilistas que las han conducido a
los bosques cercanos a Paris, y que, segiin
aseguran fambién muchos comunicantes, el
«auto» y el antomovilista hacen una coneu-
rrencia desleal a los amadores modestos, por-
que la mujer se deja prender con facilidad por
el atractivo de un «sporiman» y un coche
raudo; a la segunda pregunta, en cambio, no
hay forma de que conteste nadie, coinecidiendo
todos los comunicanfes en gque no tienen ex-
periéncia alguna que relatar, con lo cual no
es posible saber de dénde sacan el juicio y
afirmaciones contenidas en la primera pre-
gunta, y es gue cualquiera se siente intui-
tivo, pero nadie confesd.

* ¥ ¥

Stmpatias, —
las recetas:

Las manchas de moho o hierro se quitan
muy bien con el siguiente procedimiento :

Las partes manchadas se cubren con una
disolueién fuerte de deido tartarico y se ponen
al sol,

Una vez secos los objelos o prendas se lavan
con lejfa jabonosa caliente, se frotan las man-
chas con zumo de tomate crudo, vuelven a
ponerse al sol y cuando estdn casi secas sé
lavan de nuevo con iejia de jabén,

Aqui tiene usted el resto de

¥oK¥

Segiin un notable higienista, las almendras
constitnyen uno de los alimentos méds conve-
nientes para el cerebro v para los musculos.

* % %

Para pulimentar cuchillos de cocing se fro-
fan bien con ladrillo pulverizado y mezelado
con un poco de hicarhonato de sosa.

¥ o#%
Cuando se compra un paraguas nuevo con-

viene poner en fodas las arliculaciones del
varillaje un poco de vaselina, que eg un ex-

celente preservativo contra la oxidacién .y tie-
ite la--ventaja de no ehorrear ni manchar la ]

fela, como sucede con el aceite. Ademds, ello

Alicia

IEI0

Ferrdn

refuerza el varillaje, evitando que los para-
guas &e vuelvan,

Notas acerca de la moda

La seda y el crepé son las tendencias domi-
nantes para vestidos de eliqueta. Para conse-
guir efectos crespados, el tul, el satin y la
tafetta, todo ello de primera calidad, forma el
complemento indispensable. Estas reglas re-
girdn durante toda la temporada de invierno v
comienzos de primavera. Tal es la palabra de
orden que Travis Banton, encargado por la
Paramount de las modas de su vestuario, ha
hecho circular entre las hellas que integran el
elenco ariistico de la mencionada empresa ci-
nematografica. Tal es también la moda rigu-
rosa que rige entre las demds artistas de
Hollywood.

MI RECETA DE BELLEZA

por MARY BRIAN, actriz de la Paramount

Acostarse temprano.

No asistir a ninguna fiesta nocturna.

No usar cosmélicos.

Mucho ejercicio al aire libre.

Tal es mi receta de belleza; una receta que
no cuesta dinero, que ahorra trabajo y que
conserva la salud y la alegrfa. Cualquier mu-
jer, por pobre que sea o por ocupada que éste,
puede ponerla en préctica, segura de que ja-
mds se arrepentird de ello.

Estoy lan convencida de que estos faetores
son imprescindibles para la conservacién de
la belleza, que en muchas ocasiones he sido

.el.blanco de ironfas y hasta mofas por mi ma-

nera de proceder y aconsejar a los demds.
Estas ironias, a las cuales nunca he puesto la
menor afencién, me motejan de «nifia-viejay,
mote que no se aviene a mi persona, pues ni
S0y nifla mi soy vieja v sé divertirme, fraba-
jar y descansar.

Generalmente, hien sea que trabaje en el
estudio o mo, a Ias nueve de la noche la pe-
quefia Mary estd en camita. Ya hien arropa-
dita y con las ventanas del cuarto abiertas, Ieo
durante una media hora. Por principio v por
costumbre, no voy a ninguna reunién o fun-
cién nocturna. Hago mis visitas por la tarde,
¥ durante las semanas que tengo de descanso
entre pelicula y pelfenla, voy al teatro, Mi
vida es muy simple vy de la misma manera que
me acuesto temprano, al‘salir el sol va estoy
en mi jardin. Este es uno de mis placeres fa-
voritos.

En lo que a coloretes y lipices se refiere, no
tengo necesidad de ellos. La Naturaleza ha
sido generosa conmigo, dotdndome de todo el
color que una joven puede desear. Naci v me
erié en la campifia texana: calopé a caballo
por sus llanuras durante muchas horas y en
la actualidad sigo calopando por las pistas de
Los Angeles v =us alrededores, enconirando
un gratfsimo placer en la communién con la
Naturaleza, el =ol v ol aire. Yo no sé s S0V
diferente de las demés muchachas, pero ple-
do asegurar gin Ia menor duda que, a excep-
cibn del maquillaje obligado en el estudio, ja-
mds mi cara ha sido tocada por ningiin afeite.
Una lizera capa de polvo es lo finico que co-
noce mi tez.

Ademds de mis largos paseos a cahallo,
diariamente hago ejercicios gimnésticos. Ta
esgrima es uno de mis placeres favoritos. Ini-
ciada en sus secretos por un profesor de Los
Angeles al ser escogida hace almin fiempo

Adicionando al vino las Sales Litinicas Dal-
maiu, 88 consigue una bebida deliciosa, es-
b tomacal y grata al paladar. b ]

para filmar «Peter Pan», desde entonces he
seguido asistiendo a la sala de esgrima y es-
pero seguir durante mucho tiempo. La esgri-
ma pone en conmocion todas las fibras de mi
cuerpo, forfalece mis misculos y me ¢on-
serva en mi peso normal. Ademds de ser un
placer para mi, encueniro que es un poderoso
elemento de salud, sin la cual no puede haber
helleza posible,

En conclusién : trabajar, descansar y re-
crearse. Mucho ejercicio, mucho aire, mucho
sol, acostarse temprano, levantarse temprano
y huir de los afeites. La joven que haga de
todo esto un principio inalterable de su vida,
estoy plenamente segura que jamés se arre-
pentird de ello.

BIOGRAFIAS MATRIMONIALES

Dolores Costello
y John Barrymore

1Oh, el besol... |Cémo puede decidir el
rumhbo que en la vida han de llevar dos seres!
Asf les sucedi6 a Dolores Costello y John Ba-
rrymore : el beso que formaba parte integran-
te de «La bestia del mar» fué el guia seguro
que los llevé-ante el ara.

John Ilegé a Hollywood en 1925, y los pro-
ductores de peliculas se encontraban perple-
jos ante el problema de encontrar una dama
adecuada a tan importante personaje : pero él
mismo fué quien la encontré: una chica hells,
frdgil y simpdtica que actuaba de extra en una
pelicula que nbd tenia importancia. Entonces
el gran aclor ignoraba que la joven era Dolo-
res Gostello, hija de Mauricio Costello, que
habfa sido en otra época un coloso del «einey.

El romance encantador comenzaha.

A pesar de ser Dolores descendiente de una
de las familias mds conocidas y valiosas en el
mundo del «cinema», sus prineipios en Holly-
wood fueron muy humildes. Ella y su herma-
na Hellen habfan pertenecido a los George
White Seandals, los que habian abandonado
por habherlas contratado los Warner Bros Stu-
dios. Dolores no logré sobresalir con esta
firma; pero al ser elegida por John para su
dama principal, le significé la gloria.

El idilio que empezaba no hubiera sido todo
lo inferesante que ha resultado si la pareja
no hubiera ‘fropezado con aleunas dificulfa-
des: Costello padre tomé a insulto las aten-
ciones de Barrymore para con sus hijas por
el estado que entonces tenfa, v, a la vez, la
sefiora de Costello encontraba natural esa
amistad ; v esta diferencia de opinidn entre los
£5p0sos origing la separacidn de ambog,

Entonces habia que pensar en la situacién .
fde John para que la enamorada pareja pudiera
unirse para siempre. Pero no hubo necesidad
de ocuparse gran cosa del asunto, porque mis-
ter Barrymore esfaba ya hacfa tiempo en si-
tuacion de hacerlo.

La ceremonia matrimonial se celebré muy
sileniciosamente en la easa de la novia, situada
en Beverly Hills, v con asistencia de més pe-
riodistas y foldgrafos que invitados. El her-
mano Lionel fué el padrino v la madrina la
bella Hellen, hermana de la novia, y BEthel
Barrymore envio, desde el Esle, loda clase de
hendiciones y felicidades, v Michael Strange’
también mands, desde Cannes (Franeia), sus
congratulaciones.

El suntuoso traje de la novia era de encaje
crema sobre fondo color «hiscnity, y en un
hombro luefa un hellisimo ramo de lirios del
valle sujeto con un broche de brillantes. El
atavio del novio no tenfa gran importancia, y
s6lo podemos decir que por primera vez en la
historia del teatro un Barrymore desempefid
un segundo papel.

Casas exclusivamente para soltevos. — En
Berlin se ha inaungurado recientemente una
«casa para solteros», y ha sido tan grande el
enfnsiasmo que ha despertado, que otra ciu-
dad, Breslau, ha comenzado a construir un'
edificio destinado al mismo objeto.

De modo que los alemanes solteros, por un
médico alquiler pueden disponer de un pisito,
compuesto de salén y dormitorio, cuarto de
bafo y un recibimiento con pequefia cocina
eléetriea, calefaceidn y restaurante econémico.
Solo se admiten inquilinos, no inquilinas.
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Dos mil ciento ochenta
horas de caracterizacién

oy a ocuparme hoy del hombre-care-

ta. Naturalmente que ando un poco

retrasado, pues habiéndose termina-
do inclusive la cuaresma, relrotraernos ahora
al Carnaval es comportarse como un perfecto
crustdceo. Mas no teniendo por el momenio
otro asunto de que echar mano, y teniendo
en cuenfa aquel dicho torpe de que todo el
afio es carnaval, ‘hablemos hoy del hombre de
Ias mil caras.

El hombre de las mil caras ha pasado dos
mil ciento ochenta horas caraclerizindose
duranle los iiltimos cinco afios. Esto no es
facil de comprender sin una sucinta expli-
cacion.

Hay personas que deciden consgagrar la vida
a los bacilos, por ejemplo, el sabio Ramdn »
Cajal. Este ilustre hombre de ciencia vive
para su microscopio, sueila con el microsco-
pio y si no se acuesta con el microsecopio es,
probablemente, porque sus familiares se lo
impiden. De seguro que, de buena gana, lo
tendria bajo la almohada foda la noche.

Otros deciden dedicar sus energias al culto
catdlico. Ingresan en una orden ¥y se pasan
las. horas rezando por todo el mundo. Hezan
por los buenos, rezan por los malos y, en los
ratos de ocio, elevan a Dios algunos padre-
nuestros por ellos mismos. Es natural. ¢ Quién
se resiste a la tentacién de rezar para si des-
pués de rezar tanto para ofros?

Algunas muchachas, de genio alegre v des-
enfadado, se dedican al cuplel. Cultivan la
cancidn popular con el mismo entusiansmo con
que Ramén y Cajal cultiva sus bacilos.

Hay gentes un poco esirafalarias que =se
consagran a confar dinero y ponen su su-
prema aspiracién en efectuar a diario esta
argentina labor. Como es natural, todos éstos
paran en cajeros de Banco.

Lon Chaney ha consagrado su existencia
a la caracterizacion. Como =i no estuviera
satisfecho con el rosiro que Dios le ha con-
cedido, pone todo su ‘esfuerzo, toda su vo-
lunfa, fodo su tiempo v todas sus pinturas
en crear sobre la piel de su cara, a modo de
lienzo, todos los rostros horribles gue fo-
menfa su imaginacidn.

51, lector. El sefior Chaney cultiva el ros-
tro desfigurado como el sefior Melqguiades
cullivaba la metdfora. Lo tinico que ha ocu-
rrido es que la metdfora del sefior Melquiades
nunca pasé de los limifes pirenaicoz y las
caretas que e] sefior Chaney se fabriea sobre
la propia las ha exhibido por todo el mundo.
Y el resultado no puede ser mds angusfioso.
Moy nadie sabe a ciencia cierta cudl es el
verdadero rostro de Lon Chaney.

Pudiéramos llamarle el hombre sin cabeza,
0 si esto les parece a ustedes muy atrevido,
¢l hombre de la caheza desconocida.

Diez horas por rostro

Cada pelicula de Lon Chaney es una crea-
cion facial. Su prinecipal propésito parece ser
asustar a los nifios. Y lo logra tan a la per-
leccion, gue concluye por asustar a las per-
s0nas mayores.

Lada creacién de este hombre de cara ka-
leidoseépica supone un problema de trigono-
metria. No es tan fdcil como parece despo-
jarse de la cara propia y crearse una nueva
de rasgos horribles y torcidos. Si Einstein es
el genio de las matemdticas, Lon Chaney es
el genio de la fisonomia.

Por lo regular cuando Lon Chaney preeisa
crear un personaje, se levanta a las seis de
la mafiana. Las seis de la mafiana es la hora
de la inspiracién: sale el sol, se' reparte la
leche para el desaynno, comienzan su labor los
barrenderos... El cerebro estd completamente
despejado, especialmente si no se ha sofiado,
¥ es la hora por excelencia para tomarse una
dncha o realizar algiin esfuerzo mental.

Un nuevo rostro ocupa a Lon Chaney diez
horas. No es mucho. Un pintor cualquiera
invierte muchas mds en trazar cualquier ma-
marracho sobre un lienzo. El pintor, una vez
terminado ¢l cuadro, se dedica a fumar y 4
sofiar que le han concedido una primera me-
dalla, mientras que Lon Chaney tiene que
permanecer con el rostro contraido a veces
duranie varias horas. Su voluniad pudiera
compararse con la de un fakir indio,

Diez horas por rosiro. Lo que invierte un
carpintero en hacer una mesa y dos sillas,
sin contar, desde luego, la pintura.

Un secreto profesional

Las arles que emplea Lon Chaney para sus
caracterizaciones son exclusivamente perso-
nales y constituyen un secrefo profesional.
Durante sus caracherizaciones no permite a
nadie cerca, y fal es su celo en esle sentido,
que en mds de una ocasién le han sugerido
la adquisicién de un perro de presa para gue
custodie la puerta de su camerino.

¢De dénde sacé la joroba y aquella cara
— vaya cara!—que presenfa en «El jorobado
de Nuestra Sefiora de Paris»? Nadie lo sabe.
¢Y el chino de «Mr. Wund A primera vista
parece que el chino de «Mr. Wu» lo saco del
chino de Vilehes. ¢ es que el chino de Vil-
ches lo sacd del chino de Lon Chaney? Es
ofro secreto profesional.

En «Lo desconoecido» ‘recordara el lector
que prescinde de los brazos. En «Al Oeste de
Zanzibar», prescinde de las piernas. Este es,
sefiores, el tinico hombre que se descuartiza
en vida,

Su aclitud mental

Lon Chaney es un hombre fuerfe. Se afirma
ique parte las nueces con los dedos. Sélo una
persona de su vigorosidad fisica podria resis-
tir el esfuerzo mental que requiere la perso-
nificacién de una serie e tipos neurdticos
como son los que constituyen todas sus crea-
ciones. Es una lastima que Lon Chaney no se
entregue definitivamente en manos de Ia
ciencia. Lon Chaney en el estudio de un doe-
tor es algo asi como el esqueleto o la calavera
donde los profesionales de la medicina esfu-
dian anatomia. Lon Chaney vendria a repre-
sentar el esqueleto de la neurosis.

Ha trabajado en el teatro desde la edad de
diez vy seis afios. Y mientras ofros muchachos
de su edad se dedicaban, entre telones, a
perseguir a las coristas guapas, Lon Chaney,
que ya entonces fenfa un rosiro basfante de-
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plorable, se dedicaba al estudio del individuo
Observaba y callaba. Al terminar la funcién
se dedicaba a frasladar el sofd donde la pri-
mera actriz habia sido seducida por el galin
joven. Porque en aquella época Lon Chaney
estaba encargado del guardarropa, atrezzo y
mobiliario.

Después se hizo comediante y cultivaba el
género cémico, hasta que un dia se encontré
con que la fragedia le sentaba como anillo al
dedo. Dejé las risas y comenzd a practicar las
ligrimas. Tuvo un éxito extraordinario. Pro-
vocd innumerables ataques cardiacos. Y en-
tonces se lo levaron al cine.

Y por ahi anda, meliéndonos el corazén
en un pufio cada vez que asoma una de sus
carelas por la pantalla.

Es un gran actor. Es un gran comensal, £s
un devorador, segiin confesidn propia, de no-
velones fruculentos. Asi se le ocurren las
cosas que se le ocurren.

Auvrerio Peco

Nueva York, marzo.

Lo que opina Edwin Carewe
sobre las peliculas habladas

pwin Cangwk, uno de los mejores pro-

ductores y directores de la pantalla,

hizo a los periodistas las siguientes
manifestaciones:

«No he cambiado de opinién respecto a las
peliculas habladas», dice Mr. Carewe. «Des-
pués de veinte afios de producir y dirigir pe-
liculag silenciosas, y al ver los grandes pro-
oresos que han hecho y el éxito universal
que tiene la pantomima, estoy cierfo de que
la pelicula silenciosa fendrd siempre una
gran popularidad.»

«Hay miles de personas que se sienten
atraidas a las peliculas habladas por su no-
vedad y porgue han permitido la entrada a
muchag celebridades teatrales al campo de
las peliculas; pero esto no perjudicard a las
estrellas cinematograificas.

Naturalmente, las peliculas - habladas no
han adelantado a las peliculas mudas. No es
oportuno establecer comparaciones;, pues la
téenica de estas tltimas fiene treinta anos de
experiencia, mientras que las primeras ain
no cuentan dos afios. Falla bastante tiempo
alin para poder comparar con un poco de
hase unas y otras.

Si el piblico acepta de buen grado las pe-
lieulas habladas, v las prefiere a las mudas,
entonces haré peliculas habladas; pero decir
hoy que el drama silencioso ne es tan apre-
ciado como en ofros tiempos, es una gran
cquivoeacion.

Los efectos sonorog y el canto, pueden en
ciertos casos contribuir al mérito de la pe-
licula ; pero las peliculas habladas... esperaré
dar mi opinién hasta ver si el piiblico opina
como. - yo.» A
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Leves y breves notas de Madrid

vy feliz idea — | ya lo creo | — tuvo

nuestro admirado y «escuchado»

compafiero Fernando Mantilla, al
incluir en sus celebradas charlas cinemato-
grificas de los martes y viernes—para Unién
Radio, EAJ 7, que detalla su incansable lo-
cutor Luis Medina una serie de interviis
con significados elementos peliculeros espa-
fioles.

Porque gracias a su afortunada ocurren-
cia, el piblico que no conoeia «mds que de
vista» a directores y actores nacionales, sabe
ya lo que valen «oidos». ;Tan poquita cosa,
que todo se explica — la situacién lamenta-
ble de nuesira produoccién, nuestro atraso
filmistico, ete. — ante su torpeza!

Y si no acierfan a expresarse, si carecen
de pensamientos, de opiniones, gde qué pre-
sumen? De inteligentes, no, pues lo ocultan
demasiado bien para parecerlo. Ni mucho
menos de artistas de la palabra, | hablan con
cada vacilacién v cada tropezdn!... Entonces,
¢de artistas de la panfalla? Puede, .acaso se
figuren ellos que lo son, que son artistas,
pero la realidad — la cruel e inhumana rea-
lidad, que suele decirse en gastadisimo t6pi-
co—es lo contrario: que no, que no lo son.
Ni siquiera en pequefio. Y si quitamos cineo
nombres exceptuables (que no descubrimos
para .no desilusionar — ni molestar, ni lasti-
mar, |pobrecillos] — a los demds) lo que de-
jamos es algo calamitoso. En fin, que es una
pena «eso» gque sucede.

Y «eson, es lo demostrado por el habil en-
trevistador Mantilla en sns experiencias par-
lantes: Que si nuestras esperanzas de brillar
en cinematografia estaban en el film hablado,
|adids dureos suefios | Con ser esto — hablar,
y por lo general, més de la cuenta, de lo de-
bido — lo que mejor hace un espaiiol, da la
picara casualidad que no saben hacerlo nues-
tros actores de cine. Y no porque dominen
su ofieio — hoy todavia mudo, silencioso—,
sino por su gran ignorancia.

iA la escuela, por consiguiente, sefioritas
actrices y sefiores actores, a estudiar, a ilus-
trarse primero!... Y, luego, a presumir. Pero
con motivo, jeh!, con fundamento.

w ot e

Cinematogrdficamente Rusia — ahora U. R.
8. 8. desde el triunfo del Régimen Soviético—
es para nosotros, los espafioles, un enigma.
(Y también politica y artisticamente, pero
como es solo aquél, el cinético, el aspecto
que en este momento nos preocupa, prescin-
damos de los ofros.)

Los euriosos, los que dirigimos nuestras
miradas més alld de las fronteras, conocemos
algo sobre su produccién peliculera. FEsto es:
conocemos las obras, los libros que tratan del
lema. Pero no basta.

Nuesiro interés no se contenla con la lec-
tura, por ejemplo, de «Russische Filmkunst»

- editada en Berlin — a pesar del breve, pero
sustancioso ensayo preliminar de Alfred Kerr,
y en especial, de las ciento cincuenta paginas
de folograifas estupendas, que =on como un
avance de los films a que pertenecen. Ni
tampoco ¢on la del volumen francés de la
serie «L’art dans la Russie Nouvelle»n, corres-
pondiente a «Le Cinéma», original de R. Mar-
chand y P. Weinstein. Necesita contemplar
las peliculas, las propias peliculas rusas,

De ahf que al simple anuncio de la proyec-
cion de una cinta rusa despertase nunestra
expectaeién.

Pero no fué
pleto.

«j Volga!l | Volga I» — el film en cuestion -
no se impresioné en la misma Rusia, no es
hermana de «Polikoucka», «El Acorazado
Pofemkine», «Los 1llimos dias de San Pe-
tersburgo», «Ivan el terriblen y «Dura Lex»,
las obras magistrales de los famosos directo-

para safisfacernos por com-

res Szanine, Eisensiein, Pudowkine, Tarich
y Koulechow, respectivamente. Se efectus en
Alemania por el director Turjansky, pero no
todos los actores son rusos; la protagonista,
sin ir més lejos, la creadora de la princesa

Populzfily_

persa robada por los cosacos rebeldes en las
médrgenes del Mar Caspio, €s la bonita Lillian
Hall Davis — heroina de bastantes produccio-
nes francesas y germanas, la Ligia del 1lti-
mo «j Quo Vadis?», del de Emil Jannings—.
Posee, por tanto, en su realizacién un carédcter
internacional, incompatible con la denomi-
nacion de «pelicula. rusa», por no serlo, por
no ser ni hermanastra de las citadas bandas ;
y si tienen algiin parentesco es, en todo
caso, ¢l de primas, y no en primer grado.

Claro que siendo su espiritu netamente
ruso — pues la pelicula ez una fiel adapta-
cién del eélebre poema sinfénico «Stenka-

Razin», basada en la historia del atamin de
cosacos de este nombre, que se rebel6 contra
el poder del czar y llegé a formar un pujante
y temido ejéreito — « Volgal [Volgal» se
distingue, precisamente, por eso: por su am-
biente, por su fondo extrafiamente bello.

No obstante, se advierte, hay algo que la
resta sinceridad, que la mancha con los colo-
res exagerados de lo fabricado para la ex-
portacion.

Y es que es imposible que las canciones de
los remeros del Volga conserven su pureza ar-
tistica y su espontaneidad; por lo mucho que
se extendieron, que se popularizaron en el
mundo; lo que trae — siempre — coma ine-

vitable y fatal efecto el mercantilismo, y én el
mercantilismo nunca existe la sinceridad.
No significa, empero, lo que precedé una
censura para Turjansky. Sino para los que le
obligaron a encerrar su falento deniro de los
estrechos limites, ya archisobados, de wun
asunto localizado a orillas del Volga.
Turjansky no hace la menor concesién al
gusto vulgar y sensiblero. Inicia la acecifn y
la sigue rectamente, sin asomo de clandica-
cién. Deja que los personajes caminen hacia
su destino. Y asi llega el momento horrible de
los que se hallan en alta mar, rodeados de
agua por fodas partes, y sin una gota de agua
potable, a punto de perecer de sed. Y no ti-
tubea en presentarlo en su total angustiador
tealismo. Como cuando la muerte arrebata,
despiadadamente, al pequeiio Kolka. Y como
en el instante del sacrificio, por el propio
Stenka-Razin, de su adorada Zaineb para cum-
plir la inflexible ley de castidad de los io-
SACOS. .
Por eso, por la honradez profesional de
Turjansky, « Volga! ; Volga l» es triste, terri-
blemente triste. (Pero es arfistica.) De planos
maravillosos y de fotografias limpidas, su tée-
nica es superior. Y en la interpretacién, junto
a Lillian Hall Davis — encantadora prineesa
persa — exhiben su gran clase los actores
H. Avon Schlettow (Stenka-Razin), el nifio
Starkes (Kolka), Hans Sechetif (Filka) y Boris
de Saf (Twschka).
. EL trrmio

Una cama artistica
para Greta Nissen

ucHas han sido las camas bellas® y

costosas que se han disefiado por

hébiles arfistas para las compa-
iifas cinematogrédficas en Hollywood; pero
segrin opinién de los expertos, nada tan bello
como la que disefid R. L. Smith para Greta
Nissen, que representa el papel principal fe-
menino en la superproduccién Gigante Fox,
«El principe Fazil», recientemente estrenada
en los salones Capitol y Coliseum.

La cama en cuestién, gque mide un metro
ochenfa de ancho por dos mefros diez de
largo, es del ultimo estilo francés vy ha me-
recido enfusiastas comentarios de parte de
todos los que la han visto. Al disefarla,
Smith tuvo en cuenta dos puntos de vital
importaneia @ que fuera de un estilo en ex-
fremo exotico, puesto que alli =e dezarrolla
la mayor parte de las escenas de amor entre
Greta y Charles, v que al mismo fiempo pu-
dieran resaltar claramente los contrastes de
luz requeridos por la cdmara.

En su adorno, Smith empled raso color na-
ranja con guarniciones de georgette negro de
un efecto maravilloso en cuanto a su belleza
exdtica y admirable conjunto. También com-
biné encaje de metal plateado con inmensas
borlas sobre aplicaciones de plata y otros
borlas negras adicionales con cuentas de
cristal y de verdadero acero. La cabecera fué
adornada con borlitas de color
cuentas de cristal. Las sdbanas y cubrecama
eran de raso finisimo y los colchones de lo
mejor que pudo conseguirse.
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Charles Farrell se deja

crecer el bigote

HARLES FARRELL, por primera vez en

su vida cinematogrdfica, aparece con

bigote en «El principe Fazil», super-
produccién Gigante Fox, dirigida por Ho-
ward Hawks, cuyo eslreno se celebrd el dia
8 del actual en Capitol y Coliseum.

No vayan a creer que este bigote de Char-
les es postizo; es muy real, muy positivo y
muy suyo. Se lo fuvo que dejar crecer para
la filmaciéon de «El principe Fazil», no pu-
diendo comenzar la realizacién de la obra
hasta que el bozo de Charles Farrell se eon-
virtiera en un verdadero higote.

«El principe Fazil», en cuya producecién
toma parte Charles junto con Greta Nissen,
es un romance oriental llevado a eabo con

naranja y-

exquisita finura. La obra estd repleta de es-
cenas de pasién entre ambos protagonistas.
Los que han presenciado el estreno de esta
cinta afirman que Farrell esfd mucho mejor
en ella que en su brillante «Séptimo eieloy.
«El principe Fazil» ha sido adaptada de la obra
teatral francesa «La insumisan, de Pierre
Frondaie.

Lo que mds me ha hecho reir
por NORMA TALMADGE

ieMpRE ha sido una cuestién dificil® para

mi el pregunfarme cudles han sido los

incidentes mds cémicos de mi vida.
Cuando me sucedieron, todos me parecian
cémicos, y hasta diré los mds edmicos ; pero
me temo que la mayoria de ellos desilusiona-
rdn a los demds,

A mf no me hace gracia el que una persona
st caiga. No he enconirado nunca cémico el
refirar una silla cuando “una persona va a
sentarse, ni me ha hecho nunca siquiera
sonreir un borracho que vaya haciendo eses.
En cuanto a los animales que trabajan en los
«vaudevilles» o en el ¢ireco, me hacen llorar.

He aqui una de las cosas que me hicieron
gracia.

Constance y yo estdbamos en Paris, y ella
llevaba la cdmara dolografica. No conlenta
con los retratos que le hicieron, recorri6 todo
Paris para que la fotografiasen en los lugares
(jue mds le interesaban. Toda una semana 1nos
di6 la lata con éste o aquel dngulo, y cuando
después de haber tomado unas doce fotogra-
fias se encontrd con que no habfa més placas
en la cimara, me estuve riendo media hora
seguida.

Otra vez llevé a un convidado a comer a
casa de-mi hermana, esposa de Buster Kea-
ton, Durante el camino le estaba explicando
que al fin y al cabo en Hollywood éramos
algo mds convencionales de lo que general-
mente se crefa, y cuando llegamos a casa,
Buster se hallaba bajando las escaleras cabeza
abajo... Naturalmente, estaba practicando un
CZagy... .

Otro incidente. Estaba yo trabajando en
una pelicula. Habfa en el estudio gran nime-
ro de personas, y a pesar mio ofa las con-
versaciones. Una de ellas decia: «Nunca ol-
vidaré la noche pasada. Mamie (mamaita) to-
sfa sin podérsela calmar de ninglin modo.
Creia que tenfa una pulmonfa, y aunque ers
mny tarde para ir a buscar al médico, fuimos
por él..., y cuando llegé, Mamie se levanfd
meneando la cola,




precisa dar al asunto el
evitar su-

bacién definitiva,
estudio necesario, detenido, para
cesivas lamentaciones.

Por encima de personalismos y opiniones
estd la importancia econdémica del cine, y el
deber coleclivo de salvar la economia, que
nos aportaria una produeccién discreta.

Antes podia dudarse de la importancia ar-

tistica y financiera del cinema en Espafia. Hoy
no puede folerarse cualguiera insinuacién ne-
gativa, Hasta hace poco mds de un lustro,
framos los espafioles quienes negdbamos
todo valor a este factor econdmico de tanto
ahorro para el pais que se lo produce a si
mismo. Y cuando haciamos nosotros esto,
imaginese la indiferencia con que nos frata-
rian los extranjeros. Acfualmente las nacio-
nes productoras de films niegan por completo
nuesira produceion. Lo que si nos conceden
e una importancia mdxima en cuanto res-
pecta al consumo de films importados.
s Efectivamente, Espafia ha desperfado a
este arfe con el impetu que su juveniud me-
rece. En nuestras primeras capifales se han
construido salas de proyeccién capaces de
competir con las mejores de Europa. Los
productores mundiales — singularmente los
yanquis — diéronse cuenta de la importancia
que tiene la colocacién de su material en
nuestros cines. Y para facilitar esta coloca-
cién, entronizaron sus gerencias vy estable-
cieron sucursales en nuestras provincias mds
populosas para luchar con mayores ventajas
ante la competenecia estableeida.
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Esla erdnica pretende ser — méds (que un
simple comentario — una prueba palpable y
objetiva de la importancia alcanzada desde
unos cinco afos a esta parte por el cine en
Espafia. En produceién — téenica, artistica -
puede asegurarse que estamos valorando
nuestros primeros pasos. Asi y todo, lo pro-
ducido en este iiltimo lustro por la «gente
de casa», ya representa un ahotro econémi-
co considerable para nuesiro pais.

Si suponemos que de fodos los films edi-
lados han sido freinta solamente los presen-
lados en nuestras pantallas con buen éxito,
eslos films que tienen supongamos tam-
bién — un promedio de unos tres mil metros
cada uno, han gido proyectados — entre los
dos mil doscientos tres cinematégrafos que
lanza la dltima estadistica de la «Mutua de
Defensa Cinematografica Espafiolan — sola-
mente en dos mil y a un precio infimo de
cinco céntimos metro en cada uno, resultard
—finalmente—que estas peliculas han aho-
rrado a nuestro pafs en estos cinco afioz un
tolal de nueve millones de pesetas.

Esto, desde luego, son cdleulos. Pero son
cilculos bien fundamentados, y cuya cifra
total hahla con mayor elocuencia que todos
\ los comeniarios y todas las apologias que
diariamente se hacen desde la prensa y desde
aquellas partes donde se zarandea la produe-
cién nacional.
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Ahora y aunque yo soy de los que opi-

La importancia econémica del cine

as disposiciones del gobierno prome-
tiendo ocuparse de la industria cine-
matogrdfica nacional, ha colocado nue-
vamente en ¢l cubilete de las conjeturas los
dados revoltosos del cinema.
Antes de llegar a una solucién, a una apro-

nan que el arte no debe tener fronteras, ¥
menos el cinema, que es arte puramente in-
ternacional — veamos el ahorro tan enorme
que represeniaria el hecho de no recurrir 4l
exlranjero para abastecernos por completo,
revisando el consumo anual que Espafia hace
de peliculas cinematograficas.

La misma «Mutua ,de Defensa Cinemaiogra-
fica Hspafiola» asegura que nuestros cines
consumen un promedio de cuatro millones

setecientos noveata y siete mil seiscientos
ochenta y cuatro metros de films diarios a
un precio — minimo — de cuafro eéntimos

metro, acusa un gasto de ciento noventa v
upa mil novecientas siete pesetas; que arro-
jan, a su vez, un fotal anual de setenta mi-
llones de pesetas, que a excepcion de esos
cuantos que ahorra nunestra produccidn, van
a engrosar las cajas de las productoras yan-
quis, francesas, alemanas, mermando consi-
derablemente nuestra riqueza nacional

e

Parece ser que el gobierno dedicard gran
atencion a este asunto. Nosoiros — un poco
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optimistas siempre — conflamos en que &
raiz de este estudio surja la produccién hispd-
nica, Produccién consciente, discreta, orien-
tada, que aungue no ahastezca por completo
nuestro mercado, haga mermar la importa-
cién y facilite la exportacién. De esta forma
conseguiremos dos cosas: una, que estos mi-
llones queden en casa, y otra, que nuestra
produccidn cinematogrédfica, ademds de apor-
tar un ingreso, sea conocida én el exiranjero
como es conocida nuestra literatura, nuestra
pintura, nuestra misica...

* * *

Finalmente recomiendo la revisidn de estas
notas — elocuentes por su importancia — a
los designados por el gobierno para el estu-
dio de la Proteccién a la Industria Cinema-
togrdfica, y a todos aquellos que siguen
considerando al cine como una cosg sin im-
porfancia, sin frascendencia, indigna, por lo
tanto, de prestarle mayor atencién que a un
circo ambulante de menos categoria que
el ¥ rone—o a un barracin de marionetas,
instalado en cualquier feria provineciana.

Juan PlougEras

N. de la R.—La direccion de Porvrar Frim no quiere,
bajo ningin pretexto, cohlbir la opinién de sus colabs.
radores; pero no siempre estd conforme con todos sus
juicios, En lo que respecta s este articulo de Juan Pi-
queras, uno de los colaboradores. mas notables y asi-
duos de nunestra revista, nuestro criterio es opuesto, en
algunos puntos fundamentales al qune campea en este
articnlo. Siendo asf que damos tanta amplitud ¥ liber-
tad a las opiniones de los que figuran en el cnadro de
colaboracion de Popurar Fium, no debe extrafiar a nadie
que en ¢l nimero proximo expongamos las nuestras
propias, en el delicadn asunto de que trata Juan Pi-
UETrAs,

Noticias de Alemania

4 importante casa alemana Omnia Film,

que fué fundada hace diez y ocho afios

y que venia dedicdndose a la compra-
venfa de peliculas, ha comenzado en el mes
de octubre dltimo la produecidn por cuenta
propia, inaugurdndola con el film «Las rosas
blancas de Neubalsbergn.

El director y propietario de la imporfante
casa es el sefor Jubert Werdermann, ha-
biéndose encargado de la venia para el ex-
franjero el antiguo director de la Internatio-
nal Trem &. G. Yfa, seior Theelke.

MI AUTOMOVIL Y YO

por LILIAN HARVEY

1 siguiera mi primer impulso, cada vez

que sale un nuevo modelo, mds elegan-

te, mids eshelto, més rdpido, venderia
mi antomdévil. Estas’ ganas de vender mi au-
tomévil y substifuirlo por ofro nuevo son mi
tortura desde hace dos afios. Yo lo venderia,
va lo creo que lo venderia, si el automdvil de
que s¢ trata fuera sencillamente «un» automa-
vil. Pero se da el caso de que no eg «un» au-
tomdvil, sino «min antomdvil, o lo que es lo
mismo, mi mejor amigo, el mas fiel, el mds
seguro y... ¢l mds rdpido. Hay alguien capaz
de vender por «ireinta dineros» — o por los
que sean — a su mejor amigo. Nadie, ¥ mucho
menos si el amigo tiene la paciencia de aguar-
darle a una durante cuafro horas seguidas
frente a la puerta de la modista. Para los via-
jes al taller la aynda del amigo — siempre de

Para evitar el Estrefiimiento con todas sus
nefastas consecuencias, beba en todaz las
comidag el agua mezclada con Sales Litini-

e cas Dalmau. "

buen humor, siempre dispuesto—no es menos
eficaz que para las visitas a la modista. Tiene
«mi amigo» ademds ofra ventaja, y es la de
que mis amigos ¥ amigas lo conocen, y al
enconfrarlo donde sea saben gue vo no voy a
estar muy lejos del lugar. Tan conocido es
«mi_ amigo», que lo conocen incluso los poli-
cias. No fué poca mi sorpresa hace pocos dias
cuando al dar mi coche en la Gedaechiniskir-
che (uno de los lugares més céntricos de Ber-
lin) un pafinazo, que quizds hubiera sido po-
sible evifar con un poco més de moderacidn en
la marcha, oir al policia de guardia repren-
derme en términos: «la proxima vez
lendrd usted un poco mds de enidado, sefio-
rita Harvey.» Con un auto nuevo — y desco-
nocido — mi imprudencia me hubiera costado
una multa de equis marcos. Pero gracias a mi
viejo amigo me fueron evitadas la multa y las
consiguienfes molestias. Con ello desaparecid
por complelo, claro estd, toda veleidad de lle-
Zar a una separacion.

Nada mds que favores y servicios fengo re-
cibidos de mi auto, a excepeién de un pequeiio
accidente, sobre el cual han circulado, ade-
mis, falsas versiones. Me dirigfa a Neubabels-
berg en compaiifa de Willy Fritsch, y no pre-
cisamente a pequena velocidad, cuando mi au-
tomévil tropezé con un carro cargado de hor-
talizas. El espectdculo provoeado por el cho-
que fué inolvidable. Nuestro coche se vid
inundado de zanahorias ; el carro voleé ; el res-
to de su nulrilivo cargamento ge deshordé por
la carretera...; pero ni el cochero del carro,
ni Willy Frifsch ni mi importante persona
resultamos heridos de consideracién. Willy
Frifsch pretende que si asi ocurrié fué gracias
a su serenidad v sangre fria en accionar el
freno de mano, a pesar de hallarme yo en el
volante. Pero yo pretendo que la buena con-
ducta del auto fué inspirada por la antigua
amistad que entre él vy vo existe.

Por todo lo cual ni me he comprado hasta
ahora un aufo nuevo ni es prohable que me
decida pronto a ¢omprarlo.

estos
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La estrella 'hﬁngara

fos 1nds

ILMA  BANKY ensava =us g
1f
pejo. de tres

luclores, sus aelifiic mas pro-

vocativas, frente un es
suponentos que orgulloso de reflejar,

TanA magen,

triplicada, tan sob
Luego, en zus ocios, corre a la plava de

Surta Ménica, =y después e tomar el bano

jugnefea con uno de sus perros favorilos, al

que le presenta prohblemas lan graves como

e de que averigiie a quién pertenece esc

azon que ella ha trazado sobre la ardiente

v dorada arena.
A

ereto. Ace
malicia, pero apostariamos doble contra se

1oel . 80~

el inteligenle ean ne es

también, peiquemos nosolros de

I

cillo, que el corazén gque a Vilma inler
que marche de acnerdo con el suyo es el
Ronald Colman.
; Porgue a fuerza e hacerse el amor en la
pantalla, ¢no habrin acabado por enamorarse
de veragh

Y aliora que la hermosa Vilma esld a punlo
de aparecer por primera vez como esirella
nnica en mn filmy, «El despertarn, de Samuel
Goldwyn, poede senfirse méds cerca que nun-
1:_?IL.. 'cI"HI"]{IP artislicamente zpparada, de Ro-

mald Colman ;-

\
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La opiniéon de Greta Nissen acerca
de la coqueteria

rGUN opinidn casi weneral, la coque-

feria  es innala en loda mujer...

(« Viene a ser una prerrogaliva feme-

ning, aunque no falla quien Ia tilde de odio-

s, detestable e impropia.n Asi se expresa
miss Nisgen, y conlinta :

«Pero yo no soy de esle parecer. La cogue-

terfa cuando no es llevada a los extremos no

tiene nada de malo, mds bien es oo arma que

loda mujer en alzuna ocasion de =n vida ha
esgrimido con sorprendente éxito v, franca-
mente, son muoy conlados los hombres a quie-
nez no les gusta.

nlina  mujer desabrida, arvisca, yue dleva
siempre en su rostro la carela de una estudia-
da indiferencia, no logra otra cosa que el ri-
diculo, mieniras que la que liene sus ribetes de
coueta =in =er ana zafia ni llevar s des-

caro al cinismuo, resulla alractiva ¢ inleresan-
te, aungue sus encantos personales  sean
exiguos v siempre =erd agasajada v orecibida
cordialmente entre sus amislades.

whxiste, sin embargo, la tendencia de cali-
ficar a i mujer cogueta vy vivaracha de fvi-
vola v hasla de voluptuosa. Esto no es eler-
Lo Salyo en raras execepeiones, =on buenas
v oextremadamentle sineeras ¥ su misma fran-
queza de caricler o3 pruecba patente de pu-
reza de alma v corazén; la muojer coquela
puede amar con inlensidad v constancia, po-
see el don de hacer que los hombres la amen,
i GRAIMOr COn amon s¢ ih'l".'_il".

nYo veo en o cogueleria algo fascinanle
creo con loda sineeridad gque i una no se
exlralimitn v no hace alardes de exageracio-
nes grolescus, no hay nada més hermoso para
la mujer. Mientrag se coquelea inocenlementle
ol pensamiento se aleja de cosas mas graves.

»No ¢ a lo que llamardn coqueteria las
demds mujeres ;. pero vo lo interpreto de la
manera signiente : ser jovial, afracliva e in-
leresante; =er earinosa v lratar de caplarse
las simpalias de log que nos rvodean . eslar
siempre alegre v sonrvienle; ser alma v ale-
erig de las fiestas en que umna loma parie;
veslie con la mavor elegancia posible, cnidar
de nuesiro toecado y conduocirse con donaire v
desenvolvimiento. Nada hayv de malo en esto
v &i mucho de laudable

»La cogueleria, sin embargo, resulla peli-
arpsa en algunos casos. Bl arguomento de «FE]
principe Fazily, de la Fox, en el enal yo hago
ol papel de Fabienne, hasta cierto punto proc¢
ba lo que acabo de deeir. Hallindome en Ve-
necia en una gran fiesta rodeada de admira-
doves, me =iento inlrigada por las apasiona-
das miradas de un romdntico y misterioso
principe de Arabia, a quien por mera cogue-
feria presto mayor ateneidn que a los demds,
v lo que yo inieid mias bien coma enriosidod
v pasatiempo, e convierfe de sidbito en ava-
salladora pasidn, v me veo, apenas sin darme
cuenta de ello, arrasirada por ol impetn amo-
roso de mi prineipe v casada con &l en un
abrir v cerrar de ojos. A pesar del amor que
nog profesamosg, amor tan profundo v verda-
dero, vengo a darme cuenta del infrangues-
ble abizmo que media entre las ecostumbres
drabes v las nueslras;, cuando ya es tarde,
coando mi malrimonio e2 un hecho consu-
mado. Reconciliar en- vida nuoestros parece-
res tan distintos es imposible; asi lo ecom-
prendo vo v asi lo comprende mi prineipe
Fazil. El, a pesar de su migeara de indife-
rencia, es un amanbte apasionado a tal ex-
tremo, que en un momento de arrebato sella
nuesiro infinito amor matindome a mi y pe-
reciendo &l fambién.

nDe todos enantos papeles he representado
ante la panfalla, y éstos son muochos y miy
variadog, no hay ninguno que me haya gus-
tado tanto como este de Fahienne en «El prin-
cipe Fazily, v en €l he puesto bodos mis es-
fuerzos artisficos, Hegando a ensimismarme
tanto en la repregeniacion, que muchas veees
después de terminado mi trabajo, no sabia
2 efeclivamente me habia convertido en des-
posada Arabe o =i ain vivia en el mundo
de nuestras prosaicas realidades.»

MR R R R R ER R RE RPN E R NE RN B RN R

Lectora... Lector...

Si no tiene posibilidad de adguirir esta re-
vista en su localidad, facilitenos la direccion
de algiin establecimiento que pueda encar-
garse de su propaganda y venta.

Deseamos que nos conozcan en fodas
las localidades.

Le quedaremos altamente agradecidos si en-
via este dato a la

Sociedad General Espariola de Libreria

Barbara, 16 Barcelona

' T
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El regreso del abanico a la vida social

E acuerdo con Travis
D Banton, famoso mo-

disto de la Para-
mount, el abanico wvolverd
muy en breve a ocupar su
puesto en la vida social de la
mujer. En la actualidad las
grandes casas de modas, tan-
to de Paris como de Nueva

larga variedad de estilos de
abanicos, lo que hace supo-
ner gue muy pronto se gene-
ralizard de nuevo el uso de
este adminiculo.

Siguiendo el principio esta-
hlecido por la Paramount, las
artistas que en la actualidad
estan filmando peliculas apa-
recen en escena usando aba-

exhibidas durante la préxima
temporada, época en que se
espera que el abanico esté en
todo su furor. De acuerdo con
los entendidos en tal materia,
el abanico mds bello de cuan-
tos cumplen su cometido en
los estudios es el de Ruth
Chatterton, la heroina de «El

York estin presentando una  nico.

Estas peliculas serdn

secreto del doctory.

La Paramount contrala

a Warner Oland

EGUN nolicias facilitadas a la prensa en
las oficinas de la Paramount en Holly-

wood, esta empresa acaba de contratar
los servicios del conocido actor Warner Oland,
pasando éste a integrar ¢l elenco fijo con que
desde hace tiempo la mencionada empresa ha
hecho bueno su lema de wmejores arfistas y
mejores peliculas». La noticia ha sido propor-
cionada por B. P. Schulberg, productor aszo-
cindo e la Paramount en el estudio Lasky
de Hollywood. :

Oland naci6 en Suiza, y comenzé su carrera
artistica como cantante de 6pera, Mds tfarde
prob6 fortuna en la pantalla, caracterizando
un papel imporfanie en «Las joyas de la Ma-
donan, pelicula que film6 con Theda Bara y
hajo la direccién de Herbert Brenon. El éxifo
obtenido con esta obra hizo que desde enton-
ces se dedicase por enfero a la impresién de
peliculas, habiendo caracterizado papeles de
importancia en «Don Q», «El Este es Oesten,
«El cantante de jazz», «El amor de un hom-
bre», «Suefio de amor» y otros cinedramas
que alcanzaron merecido éxito. La maestria
con que interpreté el papel que le fué asig-
nado en «Noches del barrio chino», obra en
la que caracterizan los protagonistas los co-
nocidos artistas William Powell y Florence
Vidor, hizo que los directores de la Para-
mount le ofreciesen un ventajoso contrato
como artista del elenco fijo de dicha empre-
ga. Créese que, debido a las grandes facilida-
des que la Paramount ofrece a sus artistas,
Warner Oland conquistard en el porvenir
triunfos: mayores que los alcanzados hasta
ahora.

Ademds de actor y cantante de valia, mister
Oland es escritor de nota. Ha troducide al
inglés mds de veinte dramas de Strindberg y
publicado una larga serie de novelas cortas.
Ademds ha sido director de escena, tanto en
teatros como en estudios cinéticos.

Aunque artista por vocacién y gran admi-
rador de las glorias de la escena, Warner
Oland suspira de vez en vez por la paz de la
campifia y la vida simple de los campesinos.
Esto ha hecho que el hoy gran actor haya ad-

sachussetts y otra en Mazatldn (Méjico), entre
las cuales divide el tiempo que le deja libre el
escenario y sus deberes profesionales. Ade-
més de artista de cine y cantante de nota,
es también actor trdgico de gran valia y ha
sido uno de los pocos que han conquistado
merecidos triunfos con Shakespeare.

Betty Compson, Sally Blane
y Olive Borden, trabojan
para la Radio Pictures

| ox muchas las sorpresas que cada dia
nos da la Radio Pictures, que en el tér-

mino de dos o tres meses ha mejorado
notablemente. Su lista de mejoras no s6lo com-
prende las materiales hechas en suns estudios
en Hollywood, sino que incluye una gran lis-
ta de autores teatrales, escritores, directores,
escenaristas, compositores, expertos técnicos,
etcétera, y hoy nos anuncia el sefior William
Le Baron, vicepresidente a cargo de la pro-
duceibn, el haber firmado contralo con nuevas
y lamosas artistas, entre las que se cuentan
Betty Compson; Sally Blane y Olive Borden.

Sally Blane es una pequefia «yampiresan
que tiene mucha simpatia. Olive Borden es
ya una artista mimada que ya trabajé antes
en esla compafifa, y principi6 trabajando con
la compaiifa cinematogréfica Fox,

La popularidad de Betty Compson es bien
conocida y sélo diremos que su primer triun-
fo 1o obtuvo en la pelicula «The Miracle Man»,
en la que frabajé con Lon Chaney.

Olive Borden ha firmado contrato con la
Radio Pictures para filmar tres peliculas, y
Belty, cuatro. Probablemente la primera en
(ue veamos a estas artistas serd «Help Your-
self to Happines», debida a la pluma de Frank

R. Adams.
* ¥ ¥

Ben Nefch y Charlie Macarthur, coautores
de la obra «The Front Page», han sido con-

Reumatismo, Gota, Artritismo, Estreii-
miento, Enfermedades del Estémago, son
dolencias que sélo se combaten con las

quirido una gran finca en el estado de Mas- ™ Sales Litinicas Dalmau. "
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tratados para escribir para la Radio Pictures,
asi como John Rusell, antor también alta-
mente conocido, que ya estd trabajando en los
estudios de Hollywood.

. Clara Bow ofrece nuevos
estilos de trajes de baio
en “Tres fines de semana*

~ la nueva pelicula que Clara Bow acaba

de filmar y que dleva por titulo «Tres

fines de semana» aparece dicha artista
luciendo varios trajes de baho, que serén
modelos de rigurosa moda durante la préxima
temporada. En dicha pelicula hay varias es-
cenas de playa v en cada una de ellas la en-
cantadora Clara hace gala de su refinado gus-
to en lo que toca a indumentaria de ocasidn.
Los frajes fueron dizefiados expresamente
para ella por el modisto de la Paramount,
teniendo en cuenta los modelos que por «ade-
lantado» han aceptado los drbitros de la moda
de las grandes capitales.

«Tres fines de semana» es una obra original
de Elinor Glyn y dirigida por el conoeido
cinematografista Clarence Badger, el mismo
que. dirigi6 a Clara Bow en su obra cumbre
intitulada «Ello», asi como en «La pelirrojay,
que es otra de las creaciones de esta incom-
parable actriz. En los papeles secundarios fi-
guran los nombres de Neil Hamilton, Harri-
gson Ford, Edythe Chapman, Guy Oliver,
Lucile Powers, Jack Raymond y Julia Sway-
ne Gordon. El argumento estd basado en un
tema de palpitanfe actualidad, lo gue hace
presuponer otro gran éxito para miss Bow.

Max Reinhardt a Hollywood

Ax Remvnarpr se dirige actualmente
a Hollywood. Lillian Gish estd en
Nueva York esperando su llegada

para producir su primera pelicula para Los
Artistas Asociados.

Joseph M. Shenck, presidente de Los Ar-
tistas Asociados, estd muy agradecido a su
amigo Morris Gesf por haber influido en la
decisién de Reinhardt de trabajar para Los
Arlistas Asociados.

Hugo Von Hoffmansthal escribi6 el argu-
mento el verano pasado; el profesor Rein-
hardt y miss Gish conferenciaron muy a me-
nudo con él en Salzburgo, Viena y Berlin,

Reinhardt no es desconocido en Hollywood.
Ernst Lubisteh, que actualmente dirige a John
Barrymore en «Amor eterno» y que ha cola-
borado con Emil Jannings en «El patriota»,
trabajé bajo las érdenes de Reinhardt. Emil
Jannings empez6 su carrera con Reinhardt y
lo mismo hicieron Conrad Veidt, Werner
Krauss y Joseph y Rudolf Schildkraut.

Aumenta la familia de
la Paramount-Christie

A familia de la Paramount-Christie ha

I visto aumentado su nimero con el na-

cimiento de un hermoso nifio al ma-
trimonio Neal Burns y Joan Marquis, ambos
artistas del elenco de la mencionada empresa
desde hace varios afios. El matrimonio ha sido
muy felicifado, felicitaciones que el siempre
gracioso Burns decliné modestamente diciendo
en ftono de muchacho contrariado :

—A la madre es a quien corresponden las
felicitaciones. Yo no hice nada porque fuese
muchacho. | Querfa una nifia!

El romance de la pareja Burns-Marquis se
desarrolld plicidamente entre escena y escena
durante el tiempo gque ambos' artistas filma-
ban comedias en el estudio de la Paramount-
Christie hace unos dos afos. Hasta entonces el
gracioso Burns era eonsiderado como un sol-
terén empedernido, asegurdndose que la que
lo pescase necesitarfa una caiia muy larga y
un buen anzuelo. Antes de declararse formal-
mente a la linda Joan resistié todo lo que
pudo. Figtirese el lector que anles de conocer
a la bella mujer que hoy es su esposa, Neal
interpret6 el papel de marido en més de dos-
cientas peliculas. |El hombre tenfa experien-
cia de lo que eran los matrimonios !
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De la orquesta Pollero
Musica del maesiro Nicolds Blois

| S T A .--..__H—'!  p—— p— e MR i
Py P ! ' =t del = e e e e ey Lt D
( A 5 = '1_;:_‘_;-..5--—-4:3__3:3 = j:j:ﬂ
PIRNO An.|l da -te, ne | wen gas con tusI su . ph cas a re cor.dar I} ho _ ras dea

I
~—|+ L
-
I

E
iFI
b
i

—3 ==
i o
Il

-
e S _:ﬁi‘:::;« s e e e e e et N
e ek {_.___..T ____E?__l’___." q‘f_:i—g‘Jj—_‘ij B e o e

co pUEs so_lohasdeen con.| . trar a. qui las ruunasdeun a | mer que fue
= E e s 4

e e e B e e e )

Q 1 o e |
= =

N Y rew

I
19y
T

+

TS

-
|-
1

[ JHAE
(\ HEE

FIN. | Por. quehas ve _

, e el
5’5@ e HE

de’ tan_toha_ber su | _fri _ _ do por  cul - p

et P e

g

T:*
b
" .
i
}'h

_,
+%)
o
(5%
W
- -
o
'
f =
=
=7
1
o
=
3
=3
o

TN

(o

] ,
1 3 15 T 1 1Y
f f t & :# u'= = I = i
| -
& 72 — T T Fo” _‘ji %

an _da.te por fa _| _wvor __.

| -~ = : % = - ' : ol : ALZS
e e e L -
e e T

Al comprar un piano, instrumento o ma- ( : A S A R l B A S
quina parlante, exija el maximum de
& garantia. A tal objeto no deje de visitar la ~ Rambla de Catalufia, nam. 5 - BARCELONA

VEELIN A

ALQUILER
LAS MEJORES MARCAS PLAZOS LOS MEJORES PRECIOS

AR O A B




Una gran empresa nacional [Jﬂ Ciudﬂd

cinematogrdfica espaiiola

oita €8 va de que se efectien co-

sa8 serias v deflinilivas, de que

; se realicen empresas grandes.

Por lo visto, hasta hoy nunea se ha pen-

sado, con la imporlancia que ¢l asunio

requicre, en nuestra prodoccién de pe-

liculas, 8i es coincidencia 0o no con el
deseo del gobierno de favorecer el desarrollo
de la edicién de films nacionales o la idea
nacid en époea muy anlerior, ez algo que
nos molestariamos en averiguar de valer la
pena; Pero como no, como no lo merees,

por tralarse de una cuestion resuelta y cierly
v su interés radica, precisamente, en esto -
en que es real v verdadera la noticia que
adelantamos  hace unas semanas sobre Ia
construccidn en la madrilena Cindad Lineal,
en la parte que fué Gran Casino y Parque de
atracciones, de la Cindad Cinemalogrifica Bs-
panola.

Y es tan real v verdadero ol suceso, e
no puedo serlo mds. Gomo que estin ya easi
terminadas las obras y dentro de muy peco
iempo empezard a Toncionar la nueva pu-
jante y magnifica manufactura cinematogra-
lica nacional. '

A los datos que dimos en precedente y
aporiuna informacién es necesario afadir ol
nombre del arquiteeto de las edificaciones
que componen la Gindad GCinematogrdfica Es-
paiola, don Antonio Rubio v los de sus in-
cansables v esforzados fundadores don Carlos
Soria y el gran artista de la Totografin Pepe
Calvache «Walken».,

Por hoy no decimos mis, porique ya dicen
bastanle, y de modo harto elocuente, las fo-

lografins — eclara y convincente demostra-
cidén grafica del buen origen de nuestras pa-
labras — que acompanan e iluslran estas

lineas. (De nuestra Redaceion en Madrid

Arriba; Vista pmr&'{
del jardin y del campo
de deportes, - En el
évalo: Restaurante af
aire libre. - Abajo: Un
aspecto de la galeria.

eca




IMPRESIONES BERLINESAS

Steinriick, el tragico de la sencillez

L

4

mi llegada a Berlin vi anunciada una
obra espanola del Siglo de Oro: «Fl
Alealde de Zalamean. Era en el Popu-
lar Teatro, sala de orientacién donde Kaisa,
el genio de la dramaturgia actual, ha dispa-
rado bala rasa contra los viejos procedimien-
los eseénicos ; teatro en el que los ultramoder-
nos brillan entre las sabias selecciones de lo
antigno : Shakespeare, Calderdn, Sehiller.
Mentalmente me dolia del abandono en que
nuestro pais tiene al featro clisico. ¢En gué
poblado de Espafia e rendird culto hoy a la
¢bra inmortal?.,. — me decia—. Y, abando-
wando una conferencia médica a la que habia
de asistir agquella noche en la Academin de
Quimica Bioldgica, adquiri una bufaca para el
Popular Teatro...

Decorado sinlético y sombrio. Luz de luna
en lo alto oy manchas obscuras, dando la idea-
lidad de una casona castellana. Trajes estili-
zados de sombrios tonos enfre log amarillos y
rojos de los soldados del tercio. Y una sobrie-
dad en el gesto y una justeza en la diceidn,
que hacfame olvidar la entonacién gutural del
verho alemdn, evocando en mi la e¢dlida y ro-
tunda palabra calderoniana.

lin escena, la gigantina figura espanola del
Alcalde de Zalamea se crecia mds al ser creada
por un mago intérprete: Albert Steinriick...

Albert Steinriick es en Alemania lo gue
significa Vico en Espaina, Coguelin en Franeia,
Novelli en Ttalia, Kean en Londres...

Steinriick : hombre fuerte, cara de goma de
carne propicia a las cien mdsearas, prestancia
corpulenta, columna -vertebral como de ba-
Hesta, que se encoge o se yergue gegiin el mo-
mento de la vida del personaje. Ojos elaros, de
brillar metdlico, faro de salvacién o centella
hiriente y agofadora. Manos rotundas, garras
que arafian o blanduras que acarician. Voz de
las cien entonaciones, grave como el quejar
del violoneelo, agndas y finas como vibrar
de cristal de bacarrat...

En vano traté de acercarme durante la re-
presentacién para agradecer a Steinriick la
maravillosa evoecacion del alma de mi fierra.
Steinriick no quiso recibirme. Después, lras
la escena en que el Irdgico Felipe II nombra a
Pedro Crespo alealde a perpetuidad, pude co-
nocer ¢l secreto de su camarin :

—Perddn, sefior — me dijo—; no tome a
descortesia mi negativa de recibirle. Guando
trabajo en la escena no hablo con nadie fuera
de las tablas. Al salir del escenario me encie-
o en mi cuarto para no disiraer mi atencion.
Desde una hora antes de la representacién no
hablo con nadie. Al vestirme la ropilla de Pe-
dro Crespo me inernsto fambién su alma y no
conozeo a nadie... Si hablara me distraeria...
No ha z=ido descortesia, sefior...

Y la conversacion gquedd enzarzada despuds
de rechazar elogios. No [ué conversacion ;
[ué¢ mondlogo en el gque yo deslizaba pregun-
tas, admiraciones...

Una escena de “Gavilanes™’

-No conozeo Espafia... La maldila
guerra desbaralé un viaje de placer...
Yo hubiera querido visitar esos pueblos
de la estepa que conservan el carédcler
del pueblo hidalgo y caballeresco; la
ruta del Quijote; el poblado de Zala-
mea... Hobiera ido como a visifar un
sanfuario.

i
~—... Muy conoeido... Manlengo co-
rrespondencia con cuantos escritores
espaiioles visitan mi pafs. Sin saber la
causa, soy para ellos como un consula-
do artistico. Serd tal vez reflejo del
amor puesto por mi en el teatro de

Calderdn.

= =t e .

—iNo!... { Ni una cruz, ni una conde-
coracién por ese molivol... ;Sus paisa-

nos no son tan aficionados como nues-
{ros vecinos a ponerse adornos en la

solapal...
i
- Mi voz!l... jPues crea usied que
he logrado més triunfos que en la es-
cena en el teatro del zilenciol... jEl

cinema es mi pasién !... ; Adoro el cine,
y lo cullivo y lo practico como una re-
ligién, porque tiene un aire de univer-
salidad... v de perpetnidad ! El geslo, la
voz del actor, envejecen, desaparecen,
se olvidan... Mi nombre serd anulado fal
vez por el 1iltimo de los partiquinos que me en-
vidia ahora... Cuando mi voz no sea poderosa,
cuando mi ademén sea algo desvaido, cansado,
serd dificil evocar mis triunfos escénicos...
Pero el cinema reflejard siempre mi fervor por
mi arte de fardndula... El actor, en el cinema,
es escnltor de almas, pintor de vidas, no de
[antasmas y suefios que pasan, como en el tea-
tro, y mueren al caer el telon.

— .. P

—Me place el cinema porque me veo a mi
mismo como a un extrafio. En escena siempre
me atormenta la duda... ¢Estaré exagerado?...
¢No serd ridiculo este movimiento?... ¢Lle-
eard al piiblico esta crispacién nerviosa de mis
dedosd... ¢ Verdn el temblor nervioso de mis
labios al iniciar este rezo?... Y en el cinema,
me veo vo, me esindio... En la pantalla dejo
impreso lo que quiero que vea el publico. La
satisfaccion mds grande de mi vida de arfe
fué al ver que hice llorar al piblico esfando
de espaldas, ocultando mi cara...

?

—_Fué en el «Médico de la aldea»... Cuando
vencido, derrofado, las ilusiones rotas, el pue-
hlo me abandona, yo me quedaba de espaldas
a la tela... Yo no sé qué vencimiento inexpli-
cable mi cuerpo expresaba... S6lo sé decir que

me «daba pena a mi mismo... Era una ruina...

lloraba todo mi euerpo...

_"E vvi]

— Pero no hablemos mds de mi, si le pla-
cé... Parezeo una de esas esirellas, esas
«stars», que porque han sido amantes de un
escenarista ya se creen que interesa al miblico
dezde lo que comen, las carlas gque re-
¢iben, hasta las medias que gastan, pa-
sando por el rosario de los duques,
marqueses, prineipes y millonarios (ue
< han suicidado ante una pelicula suya,
en la que, por fodo arte, demosiraban
que puede hacer un film con poca
ropa... Y poea vergiienza.

— o
— A mi seriedad le indigna ese aspec-
to galante del cinema. En las revistas
profesionales parece lener mds méritos
la que mds divorcios ha tenido. En la
vida particular de «las» y «los» astary
estd excluida la fidelidad en el amor...
Mds mérito cuanios mas divorcios... Tal
vez me repugne eso a mi por ser un
devoto de mi hogar'y de mi familia..,
Yo creo que al artista no le sientan
bien las alas del esefndalo para llegar
a la cumbre de la fama.
: .

F
_ Actnalmente estoy laborando eén

«Gavilanes», adaptacién de la famosa novela de
Norbert Jacques: «Se necesita uina bailarinan»
y «Plusch y Plumowski»... Se trala de una
obra protegida oficialmente por todos los co-
mités internacionales que pelean por reprimir
el vergonzoso mercado de esclavas blanecas...
Fsa llaga social se muestra crudamente, pre-
sentada con todo arte, para que pueda ser
vista por todos log piblicos. Serd un docu-
mento sensacional que ofrece la cinematogra-
fia a cuantos creen que es mentira, que no
existen esas agencias compradoras de mujeres.

—=
—Mire usled si tendrd aleance esle film,
que s6lo esperan su proyeccién para presentar
al Parlamento un proyecto de ley de represion
de tal comercio... Hasta tal exiremo llega ¢l
pavor que la fulura eampaia ha despertado,
que he sido amenazado con andnimos, y la
oira noche me silbaron en el tealro los ocultos
manejadores de la contraofensiva, para que
deje de trabajar en esta obra...

— P

—Yo seguiré en mi papel, mis decidido gue
nunca. Quiero demostrar que el cinema es
algo mds que un escaparate de modas, y tiene
una alta misién social que cumplir.

Mi amistad con Albert Steinriick fud man-
tenida con el lazo «de mi admiracién a su sen-
cillez. Jamds-vi hombre lan falto de «pose».
Se complacia en pasar inadvertido entre la
multitud. Foera de la escena era un empleado
de su arle, como un lramoyista, como un
regisseur. Mds de una vez, e€n correspondencin
a mis visitag, vino a verme a la Clinica-Hauz-
per; donde estudio como inlerno.

Hace pocos dias tuve noficia de su muerte.

El Deztino quizo que no pudiera saborear el
frinnfo de =u altima obra. No se verd en
«Gavilanes», pero su figura serd por esta obra
inmorfal.

Poco dado a lides literariasg, irazo estas
cuarfillas como homenaje de un espaiol a su
memoria. Bien le debemos este saludo al que
tan alto hizo ondear el pabellén de nuestro
teafro en tierra exlranjera.

Dr. Owriz DEL VALLE

Berlin, marzo de 1929,

Siga mi consejo. Beba en todas las comidas
el vino o el agua mezclados con las renom-
bradas Sales Litinicas Dalmau y adquirird
] salud y vigor. "
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Kursaal y Cataluia

A BATALLA DE LOS SEX0S, — Anexo al

I nombre de D. W. Griffith suele ir

siempre una gran produccién, si bien
esta vez, aunque no nos ha defraudado, dista
algo su ultima presentacién de algunas de
sus anteriores.

Nada nuevo se observa en «La batalla de
los. sexos». El tema se basa en el consabido
padre de familia que en los umbrales de su
ocaso viril abandona la placidez y felicidad
del hogar, alraido por los superfluos hechi-
zos de una vampira gue bate el record entre
cus similareg en la pantalla.

Esta mujer cinica es interpretada por Phil-
lis Haver, que ya desempefi6 un papel igual
en «El destino de Ia carne», donde su adap-
tacién resulté a nuestro entender mucho mds
real. En «La batalla de los sexos» su labor
nos parece algo artificial e inconsciente, =i
bien la culpa hay que achacarla al director.

Jean Hersholt interpreta muy ajustadamen-
ie ¢l padre transgresor, y Belle Bennett el de
sufrida y amorosa madre.

En conjunto resulta una produceién poco
humana y desigual. Después de escenas maes-
tras en direccién y acierto se suceden otras
exentas de l6gica y sentido comiin. No obs-
tante la pelicula no carece de inferés y esid
muy bien presentada, pero a un director con-
siderado como uno de los més expertos hay
derecho a exigirle algo més.

RES PECADORES. — lgta produccién pue-

de ser catalogada entre las mejores

interpretadas por la gran irdgica y
aun enfre las mejores de la actual tempora-
da, considerada bajo cualquiera de sus as-
pectos de interpretacién, direccién, asunto o
fotografia,

Dirigida por Rowland V. Lee, «Tres peca-
dores» estd basada en el infortunio que re-
porta a una bella y joven esposa una fatal
e inconsciente falta. Feliz en su hogar, ena-
morada de su marido, idolatrando a su hijita,
Pola Negri en el papel de Baronesa Greda, ve
truncarse toda su felicidad por la malsana
pasién de otro hombre que la sumerge en
sufrimiento y dolor intenso.

En su caracterizacién de Baronesa Greda,
llega Pola Negri a superar sus anteriores
creaciones y encajan sus facultades fan de
lleno en su importanie papel que conside-
ramos diffcil que su actuacién pueda mejo-
rarse.

Olga Baclanova, Paul Lukas y Tullio Car-
minatti son los artistas europeos que la Pa-
ramount escogié para secundar a la gran
actriz, junto con Warner Baxter, americano,
todoz los cuales rivalizan en dar relieve a su
interpretacién.

La presentacién suntuosa, destacan sobre-
manera por su fastuosidad los salones del
Palacio de juego en Paris. La fotograffa ex-
celente.

Coliseum y Capitol

L. princreE Fazm, — El lunes se estrené

ante selecto y numeroso piiblico esta

produccién de la Fox, cuyos princi-
pales intérpretes son Charles Farrell y Greta
Nissen.

El etérno conflicto enire las antiguas fra-
diciones, entre el antigno ideal de amor del
Oriente y el Occidente, constituye el tema de
«El principe Fazil». Este principe de la Ara-

fg}:w@yﬁ
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bia legendaria que heredara de sus mayores
con costumbres y pasiones el gobierno de
sus fribus, teniendo que cumplir una misién
en Venecia, descubre la atraccién del Ocei-
den.lfg y se casa con Fabienne, una bellisima
parisina.

Mas después de los dias locos de su felici-
dad en aquel Paris que se le antojaba un
Parafso, Fazil, celoso, rompe con la civiliza-
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cién y vuelve al desierto, a sus otras mujeres
v a sus recuerdos.

Entonees Fabienne, que le ama con toda la
pasién de su alma juvenil, va desde Paris
al palacio de Fazil en el desierto y una vez
més es feliz, plenamente feliz a su lado. Pero
llegaron amargos dias... El Oriente ahogaba al
Occidente y Fabienne huyd, para poco des-
pués, rotas las barreras de raza, perienecer
al amado para siempre.

Con este esquema del argumento — ya
nombrados los protagonistas — y con afnadir

que la direccién a cargo de Howard Hawks,
es uno de sus mayores acierfos, se compren-
derd perfectamente ¢l éxito que ha oblenido
esta producecién, en la que se destaca primo-
rosamente una fotografia espléndida.

Pep

NOTICIAS DE CINELANDIA

Un problema de estudio resuelto

UNQUE a primera vista parezca carecer

de importancia, no es menos cierto

que una de las preocupaciones del di-
rector de una pelicula, es la de poder man-
tener el estudio donde se trabaja a una tem-
peratura lo mds constante posible. Lag co-
rrientes frias, al sorprender a los gue traha-
jan bajo la atmdsfera tropical de. los «sun-
lights», puede traer desastrosas consecuencias
y puede suponerse el perjnicio que ocasionaria
la enfermedad de uno de los-principales intér-
pretes de la pelicula.

Afortunadamente Constance Talmadge se
ha visto libre de este riesgo en el estudio de
Niza, donde acaba de impresionar «Venus»,
bajo la direccién de Luis Mercanton, para Los
Artistas Asociados, S. A. 3

Gracias al ingenio e iniciativa del carpinte-
ro del estudio, un sueco lNamado «Gusy,
Constance posee un camerino desmontable,
que es una verdadera maravilla.

Este camerino en miniatura, que, ademads,
es portatil, es cuadrado, y cada lado mide un
poco menos de dos metros; en el él hay luz,
calefaceién eléetrica con un pequeiio trans-
formador que permite utilizar toda clase de
corrientes eléciricas, un lavabo, un espejo-
tocador para el maquillaje y una percha.

Constance Talmadge queddé tan satisfecha
del trabajo de «Gus», que al marcharse, de
vuelta a Hollywood, se llevé este camerino.

Mdquinas para coser y bordar

-
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Las de mejor resultado
La célebre réapida

Afiadiremos que el buen «Gus» exhibe aho-
ra no sin orgullo, un magnifico reloj de pul-
gera, de plata, cuya procedencia no es diffeil
adivinar...

Tres colaboradores

de Sarah Bernardt en ** Venus*

1 la colaboracién con una artista célebre

significa algo, «Venus», primera pro-

duccién de Constance Talmadge para
Los Artistas Asociados, puede sentirse orgu-
llosa, pues tres de los colaboradores de esta
pelicula han trabajado al lado de Sarah
Bernardt.

TLuis Mercanton, realizador de «Venus»,
empez6 muy joven la carrera teatral, inter-
pretando numerosos roles en la f{roupe de
Sarah Bernardt, con la que hizo lejanas ¥
numerosas tournées.

Maxudian, que liene el rol del traidor Zar-
kis, también ha trabajado largo tiempo con
esta famosa artista, lo mismo que Maurice
Schutz, que en «Venusy interpreta el rol del
administrador Serres.

Sin duda estos tres personajes podrian afia-
dir interesantes capitulos a las Memorias de la
célebre actriz, ya desaparecida, y se dice que
Luis Mercanton ha empezado ya a redactar un
libro, euya mayor parte trata de ella.

Nertad Botactr

CHARLES FARRELL

L]

d JIEN no conoce a «Chicop? Por-
que Charles Farrell, después de
su triunfo, bien ganado, en «El

séptimo cielon, es para muchos aficionados

«Chicon, el ingenuo y tosco mozarrdn que

trabajaba en el alcantarillado de Paris.

El encumbramiento artislico del simpitico
Charles, ha sido rdpido y parejo al de la linda
JTanet Gaynor, con la que formd el dio inter-
nretativo de «El séptimo cielo» y «El dngel de
la callen.

Ahora, Charles Farrell, nos acaba de mos-
trar otra faceta de su arte con motivo de su
interpretacion _en «El principe Fazily, otra
produccion Fox, estrenada el lunes en los
cines Capitol y Coliseum.

SUZY VERNON y HANS STUWE

IN los protagonistas de «Gavilanesy,
una emotiva pelicula, que presentard

_J dentro de unos dias en los selones Pa-
ris y Rialto, las «Exclusivas Non Plus Ultra
Films».

«Gavilanes» es un film instructivo y moral
contra la trata de blancas, en el que destaca
el arte personal de la linda Suzy Vernon y
del admirable galdn Hans Stilwe, que figuran
en la contraportada de este nimero.




Como era de esperar, ha constituido un rotundo éxito en

Kursaal y Salon Cataluna

la dltima produccion de

con

Jean Hersholt, Phyllis Haver, Belle Bennett,
Don Alvarado y Sally O’Neil

Una simple historia tan real como la vida
y tan conmovedora como una novela.

Cada produccion una maravilla de arte
- %
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ARGUMENTO DE LA SEMANA

FLCOBARDE

x ia pequeiia Villa de Lac Beauvais,

alld entre los bosques del Norte del

Canadd, viven Elise Loisel y su viejo
padre, un traficante en pieles. Jules Brenton,
un malvado espadachin que ha sembrado el
terror en aquellos contornos, viene furiosa-
mente, segiin él, a liquidar cuentas pendien-
tes con el viejo, que siempre ha prevenido
a su hija no hacer amistad con aguel mal
hombre.

irenton hace su aparicién en la taberna
donde Elise trabaja como bailarina, en los
momentos en que 6ésta es estrujada por un
lefiador que intenta hesarla; propina a éste
un hofetén ; pero el hombre, apenas repuesio
del rudo golpe, le ataca con un punal. Bren-
ton le coge por un hrazo, se lo tuerce y el
arma va a enfterrarse en el cuerpo del infeliz
que muere y es arrojado después a un rincon
del cunarto.

El pueblo de Lac Beauvais ya no puede-fo-
lerar tanio crimen v recurre a la policia de
Fuerte Arturo. O'Mara, el mds joven de la
policfa montada tiene orden de hacer prigio-
nero a Brenton y sale para la Villa, donde le
encuentra en la misma taberna, bebiendo y
emhorrachdndose. Brenton, prevenido por su
mozo, corre a la casa de Elise a quien en-
cuentra solicita a la cabecera de su padre en-
fermo; le induce a escaparse con €l, pero
ella rehusa y entonces le pide que le siga
mds tarde a la taberna de «El hombre
muerton. :

Después prepara una trampa a O’Mara.
OQuita una duela del piso y cubre el hueco con
un fapete. Al llegar O'Mara avanza con Te-
vilver en mano para hacerlo prisionero, ¥
cae en la trampa.

El éxito obtenido por ambas
producciones de

Sigue una lucha cuerpo a cuerpo enire los
dos hombres, que Elise termina propinando
a O’Mara fuerfes golpes en la cabeza con unas
tenazas de hierro. Entonces Brenion, siem-
pre ftriunfante, se dirige al populacho, que
log mira, y le dice que O'Mara es un co-
harde.

Brenton huve protegido por Elise. O’Mard
queda solo y cansado; emprende la persecu-
cién a pie. Por la noche descubre gque Bren-
ton ha ido a la cabafia del padre de Elise,
entrando por una puerta secreta. Penetra en el
cuarto del enfermo, y ve con horror que éste
ha sido estrangulado. Elise le ha visto y
snpone que ¢l ha sido el azesino de su padre;
infenla malarle, pero 0'Mara huye. Después
se acerca al caddver y con sorpresa ve ain
enfre sus manos un hotén de la blusa de
Brenton, que ha sido el verdadero asesino.

O'Mara ha ido en busca de Brenton a la
taberna de «El hombre muerto» y [Elise le
sigue temerosa dé que también sea asesinado.
Ahi va los dos, descubren quererse grande-
mente v promelen vengar la muerte del po-
hre viejo. Elize le propone hacer una jugada
a Brenton, en la cual ella se presta a hacer
de canzuelo» para atraparle; pero 0’Mara se
nicga a que ella desempefie este papel, y en-

Las Sales Litinicas Dalmau, mezcladas con
el agua en las principales comidas, son in-
sustituibles para curar las Enfermedades

del Estomago, Vejiga, Reumatismo y Gota.
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tonces Elize, enojada, le grita que es un co-
harde.

O0'Mara, cansado, desalentado, va a tirarse
bajo de un drbol, y ahi pasa la noche. A la
mafiana siguiente ve que Elise se ha ido.
Esta va en busea de Brenion, le provoca, le
enloquece con mimos, y cuando cree que le
tiene conquistade intenta herirle con un pu-
fial. Brenton, prevenido siempre, rie bur-
lonamente y le vence.

Peloeon, el mozo de Brenfon dispara sobre
0'Mara que llega en esos momentos; éste
cae al suelo, y fingiendo estar muerto deja
que el mozo se le acerque. Le levanta con
fuerza y le arroja a la corriente de un rio.
Sigue una lucha encarnizada entre Brenton
y O'Mara, en la cual éste es al fin el ven-
cedor, y haciendo prisionero a Brenton, lo
ata fuerlemente con esposas, y en una ¢a-
noa lo lleva a las autoridades de Fuerte Ar-
turo, dejando con esto franquila ya para
siempre la villa Lac Beauvais, que por mu-
cho tiempo fuera teatro de muchos crimenes.

Después, el amor, que no falta en ninguna
escena, lermina esta interesante pelicula de
la RKO Productions Inc., llena de colorido,
de emocién y de puntos verdaderamente in-
teresantes.

0'Mara, «El cobarde», estd a cargo de Tom
Moore, actor bien conocido gque tan simpa-
tico viene siendo del piblico y que ya tiene
filmadas varias peliculas. FElise, la otra pro-
tagonista, es Irma Harrison, siguiéndoles
Tom Santschi, William Martin y Lionel Bel-
more.

«The Yellowback» es una de las mejores
peliculas de Ja RKO Producfions Ine. que nin-
guno debe dejar de ver.

iSuerte que tiene uno..f

queda confirmado por el hecho

de haberse prorrogado su pro-
yeceion en el cine
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Sales Ll’umcas I]almau

EFERVESCENTES

PRODUCTO NACIONAL

«WiPOR FIN!

Encontré las mejores
Yy mdas economicas:

I

Para combatir la Gota,
Reumatismo, Artri-
tismo, Estrenimien-
to, Enfermedades
del Estomago, Higa-
do, Rihones, Vejiga,
Hiperclorhidria,
etcétera.

SE EXPENDEN EN:

VASOS y CAJAS

cristal de 12 paquetes metalicas de 15 paquetes
para preparar 12 litro S parapreparar 15 litros

de la mejor y mas economica agua mineral de mesa

Depositarios exclusivos:

Establecimientos Dalmau Oliveres, S. A.
Paseo de la Industria, 14 BARCELONA
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HUECOGRABADO
Eﬁp Parls, 134-Barcelona
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\\\\\\_\ Pida usted a Laboratorios Canigé,
\\}\ Aparfado 731 - Barcelona, muestfras gra-

N tuitas, previo envio de su direccién y un A
sello de 15 cts., de las ma- é
ravillosas cremas para =

e =
el cufis =
~
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Nieve y Cera
Canmigd

B ] ST
ESTABLECIMIENTOS C ol d 6.
DALMAU OLIVERES : o
e e A e R e MANUFACTURA GENERAL

S. A. DE IMPRESOS
SUCURSAL: LITOGRAFIA
RONDA SAN ANTONIO, 1 BREPRODUCCIONES DE ARTE
- CATALOGOS : CROMOS
TELEF O N O 15764 . PACTURAS : PAPEL DE CARTAS
¥ TARJETAS
SECCION: Y DEMAS TRAHJ\J]OS COMERCIALES :
PELUQUEKRIY |R HOJ CH
PA RA— S ENORAS ViLLARROEL, 223 - Panis, 130
A CARGO DE ' TELEFONO 73746 BARCELONA
EDUARDO
& No admita otro producto y pida siempre
¥ en todas partes Sales Litinicas Dalmau
ONDLLACION PERMANENTRE
CORTE DE CABELLO
ONDULACION MARCEL Y AL AGUA ;
LAVADO DE CABEZA g ERUPCIONES DELOS NINOS
TINTURAS HENNE = DESAPARECEN RAFIDAMENTE CON EL
MASAJE FACIAL z
APLICACION FANGO £ NEPURATIVO IMFANTIL ¥ PASTA POROSA
DEPILAR CEJAS
BANOS Y MANICURA C A B A L L E R 0
c?
TRATAMIENTO ESPECIAL PARA EL SARNA (ROﬂA)
DESARROLLO Y EMBELLECIMIENTO DE
LOS SENOS CUORASE EN 10 MINUTOS CON
PRBCIOS. SUMAMENTE ECONOGMICOB Sulfureto CABALLERO
PULCRITUD Y BSMERO EN LOS SERVICIOS = iz
Venta en Cenires Especifices, Farmarias y dirigiéndese a
B3 RONDA SAN ANTONIO, i J.Caballero Roig - hnriade 710 -Barcelona
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La mejor realizada
es la que se haga en

““Madame X*¢

para adeclgazar

Sefiora: Conserve us-
—— ted la linea

esbelta de la juventud

Si engordase usted, recuerde

que las fajas ‘“‘Madame X‘°

la adelgazardn sin molestia
ni riesgo algunos

“Madame X°*°

Paseo de Gracia, 127 - BARCELCRA







